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Consejos
y advertencias
de seguridad

Antes de emplear
el aparato nuevo

iLea detenidamente las
instrucciones de uso y de
montaje de su aparato! En éstas
se facilitan informaciones

y consejos importantes relativos
a su seguridad personal,

asi como a la instalacion,

el manejo y el cuidado
correctos del mismo.

El fabricante

no se responsabiliza

en absoluto de eventuales
danos y perjuicios que pudieran
producirse en caso

de incumplimiento por parte del
usuario de los consejos

y advertencias de seguridad
que se facilitan en las presentes
instrucciones. Guarde las
instrucciones de uso

y de montaje para ulteriores
consultas o para un posible
propietario posterior.

Seguridad técnica

El equipo contiene agente
refrigerante R600a no
contaminante, pero inflamable,
en cantidades reducidas. Se
debe prestar atencion a que las
conducciones del circuito de
agente refrigerante no sufran
ningun dano al realizar el
transporte o el montaje. Las
salpicaduras de agente
refrigerante pueden causar
lesiones en los 0jos O
inflamarse.

En caso de danos

Mantener las fuentes de fuego
o focos de ignicion alejados
del aparato.

Ventilar el recinto durante
varios minutos.

Desconectar el aparato
y extraer el cable de conexion
de la red eléctrica.

Avisar al Servicio
de Asistencia Técnica Oficial
de la marca.



Cuanto mayor cantidad

de agente refrigerante contenga
el aparato, mayores
dimensiones tiene que tener
el recinto en donde se vaya

a colocar. En recintos
demasiado pequefios pueden
formarse mezclas inflamables
de aire y gas en caso de
producirse fugas en el circuito
de frio del aparato.

Las dimensiones minimas

de la habitacion o local

en donde se encuentra
instalado el aparato deberan
ser 1 m3 por cada 8 gramos
de agente refrigerante.

La cantidad de agente
refrigerante que incorpora

su aparato figura en la placa
de caracteristicas, que

se encuentra en el interior

del mismo.

En caso de resultar dafiado el
cable de conexion del aparato y
tener que sustituirlo, estos
trabajos solo podran ser
ejecutados por electricistas,
técnicos del Servicio de
Asistencia Técnica Oficial de la
marca o personas con una
cualificacion profesional similar.
La instalacion o reparacion
efectuadas de modo erroneo

o incorrecto pueden implicar
serios peligros para el usuario.
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Las reparaciones que fuera
necesario efectuar solo podran
ser ejecutadas por electricistas,
técnicos del Servicio de
Asistencia Técnica Oficial de la
marca O personas con una
cualificacion profesional similar.

Solo podran utilizarse piezas
originales del fabricante. Sdlo
en el caso de utilizar piezas
originales del fabricante, éste
garantiza que cumplan las
exigencias de seguridad
planteadas.

Una prolongacion del cable
de conexion solo se puede
adquirir a través del Servicio
de Asistencia Técnica Oficial.

Al usar el aparato

No usar aparatos eléctricos
en el interior de la unidad
(por ejemplo calefacciones,
heladoras, etc.). jPeligro de
explosion!

iNo utilizar ningun tipo de
limpiadora de vapor para
desescarchar o limpiar la
unidad! El vapor caliente
podria penetrar en el interior
del aparato, accediendo a los
elementos conductores

de corriente y provocar
cortocircuitos. Peligro de
descarga eléctrica.
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iNo rascar el hielo o la
escarcha con ayuda de
objetos metalicos
puntiagudos o cortantes! Los
conductos del agente
refrigerante del
compartimento de
congelacion podrian resultar
danados. Tenga presente que
la salida a chorro del agente
refrigerante puede inflamarse
0 provocar lesiones en los
0J0S.

No guardar productos
combinados con agentes

O gases propelentes

(por ejemplo sprays) ni
materias explosivas en el
aparato. jPeligro de explosion!

No utilizar el zocalo, los
cajones o las puertas de la
unidad como reposapiés.

Antes de desescarchar o
limpiar el aparato, extraer el
enchufe de conexion de la
toma de corriente de la red o
desconectar el fusible. jNo
tirar del cable de conexion del
aparato, sino asirlo siempre
por el cuerpo del enchufe!

Tenga presente que las
bebidas con un alto grado de
alcohol necesitan envases
con cierre hermético,
debiéndose colocar siempre
en posicion vertical.

No permitir que las grasas y
aceites entren en contacto
con los elementos de plastico
del interior del aparato o la
junta de la puerta. El plastico
y la junta de goma son
materiales muy susceptibles
a la porosidad.

No obstruir ni cubrir nunca las
rejillas de ventilacion y
aireacion del aparato.

No guardar bebidas en
botellas o latas
(especialmente bebidas
gaseosas) en el
compartimento de
congelacion. jLas botellas
y latas pueden estallar!

No introducir nunca en la
boca directamente los
alimentos congelados
extraidos del aparato.
iPeligro de quemaduras!

iEvitar el contacto prolongado
de las manos con los
alimentos congelados, las
capas de hielo o escarcha,

o los tubos del evaporador!;
iPeligro de quemaduras!



Prevencidn de situaciones
de riesgos y peligros para
nifos y adultos:

Los ninos o las personas con
facultades fisicas, sensoriales
0 mentales mermadas o que
carezcan de los
conocimientos necesarios
estan expuestos a situaciones
de riesgo o peligro.

Cerciorese de que 10s ninos
y estas personas hayan
entendido perfectamente los
peligros.

Los ninos o las personas
discapacitadas deberan estar
vigilados o instruidos en el
uso del aparato por una
persona responsable de su
seguridad.

Permitir el uso del aparato
solo a los nifos mayores de
8 anos.

Vigilar a los nifios durante los
trabajos de limpieza 'y
mantenimiento del aparato.

No dejar que los ninos
jueguen con el aparato.

En caso de haber ninos
en el hogar

No dejar que los nifios
jueguen con el embalaje del
aparato o partes del mismo.
iExiste peligro de asfixia

a causa de los cartones y las
laminas de plastico!
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iNo permita que los niinos
jueguen con la unidad

ni se sienten sobre los
cajones 0 se columpien
de las puertas!

iEn caso de disponer

la unidad de una cerradura,
guardar la llave fuera del
alcance de los nifos!

Observaciones de caracter
general

El aparato es adecuado

para la refrigeracion
y congelacion de alimentos,

para la preparacion de
cubitos de hielo.

El presente aparato ha sido
disefiado para el uso domeéstico
en el hogar particular o en su
entorno.

El aparato esta dotado de un
dispositivo de desparasitaje
segun la directiva de la Union
Europea 2004/108/EC.

La estanqueidad del circuito de
refrigeracion viene verificada de
fabrica.

Este producto cumple las
normas especificas de
seguridad para aparatos
eléctricos (EN 60335-2-24).

Este aparato esta previsto para
ser utilizado a una altura
maxima de 2.000 metros sobre
el nivel del mar.
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Consejos para
la eliminacion del

embalajey el desguace
de los aparatos usados

< Consejos para

la eliminacion del embalaje
de los aparatos

El embalaje protege su aparato contra

posibles danos durante el transporte.
Todos los materiales de embalaje

utilizados son respetuosos con el medio

ambiente y pueden ser reciclados

o reutilizados. Contribuya activamente
a la proteccion del medio ambiente
insistiendo en unos métodos

de eliminacién y recuperacion

de los materiales de embalaje
respetuosos con el medio ambiente.

Su Distribuidor o Administracion local
le informara gustosamente sobre

las vias y posibilidades mas eficaces
y actuales para la eliminacién
respetuosa con el medio ambiente
de estos materiales.

<» Desguace de los aparatos
usados

jLos aparatos usados incorporan
materiales valiosos que se pueden
recuperar! Entregando el aparato
a dicho efecto en un centro oficial
de recogida o recuperacion

de materiales reciclables.

Este aparato esta marcado con el
E simbolo de cumplimiento con la
=== Directiva Europea 2012/19/UE
relativa a los aparatos eléctricos
y electronicos usados (Residuos
de aparatos eléctricos y
electronicos RAEE).

La directiva proporciona el marco
general valido en todo el ambito
de la Unidn Europea para la
retirada y la reutilizacién de los
residuos de los aparatos
eléctricos y electronicos.

A Advertencia

Antes de deshacerse de su aparato
usado

1. Extraer el enchufe de conexion
del aparato de la toma de corriente
de la red eléctrica.

2. Corte el cable de conexién
del aparato y retirelo conjuntamente
con el enchufe.

3. No retirar los soportes y baldas
del aparato a fin de no facilitar
a los nifos el acceso al interior
de éste.

4. No permita que los niflos jueguen con
los aparatos inservibles. jPeligro
de asfixial

Todos los aparatos frigorificos contienen
gases aislantes y refrigerantes, que
exigen un tratamiento y eliminacion
especificos. Preste atencion a que

las tuberias del circuito de frio

de su aparato no sufran dafios

ni desperfectos. Antes de haberlo
entregado en el correspondiente

Centro Oficial de recogida.



Volumen de suministro
(elementos incluidos
en el equipo de serie)

Verifique que las piezas no presentan
danos ni desperfectos debidos al
transporte tras desembalarlas.

En caso de constatar dafios o
desperfectos debera dirigirse al
distribuidor en donde adquirié su
electrodoméstico o al Servicio

de Asistencia Técnica Oficial de la
marca.

El envio consta de los siguientes
elementos:

Modelo encastrable
Equipamiento (segun modelo)
Bolsa con material de montaje
Instrucciones de uso
Instrucciones de montaje
Cuaderno de mantenimiento
Suplemento de la garantia

Informaciones sobre el consumo
de energia y los ruidos del aparato

es

Prestar atencion a la
temperatura del
entorno y la ventilacion
del aparato

Temperatura de la habitacién

El aparato ha sido disefiado para una
determinada clase climatica. En funcion
de la clase climatica concreta, el aparato
puede funcionar en los margenes de
temperatura que se indican mas abajo.

La clase climatica a la que pertenece el
aparato figura en la placa de
caracteristicas del mismo, Fig. .

Clase Temperatura del
climatica entorno admisible
SN +10 °C hasta 32 °C
N +16 °C hasta 32 °C
ST +16 °C hasta 38 °C
T +16 °C hasta 43 °C
Nota

El aparato funciona perfectamente en los
rangos de temperatura sefialados por

la clase climatica. En caso funcionar

un aparato de la clase climatica SN

a una temperatura ambiente mas fria,
pueden excluirse dafios en el mismo
hasta una temperatura de +5 °C.
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Interruptor para la temperatura
ambiente

La temperatura interior del
compartimento de congelacion de los
modelos de la clase climatica SN puede
aumentar en caso de que la temperatura
del entorno descienda por debajo de los
+16 °C. En casos extremos, ello puede
dar lugar a la descongelacion de los
alimentos congelados. Para evitar este
efecto se debera accionar el interruptor
para la temperatura ambiente. Esto hace
que el compresor se conecte con mas
frecuencia. El aparato puede funcionar
ahora hasta una temperatura del entorno
de +10 °C a +16 °C.

Para activar esta funcion, pulsar el

interruptor de la temperatura ambiente,
Fig. F1/B. La marca roja es visible.

Para reducir el consumo de energia
debera desconectarse el interruptor de
la temperatura ambiente tan pronto
como la temperatura del recinto supere
los +16 °C.

Ventilacion

Fig. /6

La ventilacion y aireacion del compresor
solo tiene lugar a través de la rejilla de
ventilacion del zdcalo. No cubrir la rejilla
de ventilacién ni colocar objetos delante
de la misma. De lo contrario, el aparato
tendra que aumentar su rendimiento,
provocando un consumo de energia
eléctrica elevado e indtil.

10

Lugar
de emplazamiento

El lugar mas adecuado

para el emplazamiento del aparato es
una habitacion seca, dotada de una
buena ventilacion. Recuerde ademas
que el aparato no debe instalarse

de forma que reciba directamente los
rayos del sol, ni encontrarse tampoco
proximo a focos activos de calor tales
como cocinas, calefacciones, etc. No
obstante, si esto ultimo fuera inevitable,
se habra de proteger la unidad con un
panel aislante adecuado, o bien
observar las siguientes distancias
minimas de separacion con

respecto a la fuente

de calor en cuestion:

m Cocinas eléctricas o de gas: 3 cm.

m Cocinas de gas-oil o de carboén,
30 cm.

Montaje bajo encimera

En determinados tipos de encimera, por
ejemplo de piedra, vidrio o acero
inoxidable, muchas veces no es posible
fijar el aparato por debajo a la encimera.
En el Servicio de Asistencia Técnica de
la marca se pueden adquirir accesorios
para la fijacion del aparato en los
paneles laterales.
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Conectar el aparato
a la red eléctrica

Tras colocar el aparato en su
emplazamiento definitivo debera dejarse
reposar éste durante aprox. una hora
antes de ponerlo en funcionamiento.
Durante el transporte del aparato puede
ocurrir que el aceite contenido en el

compresor penetre en el circuito del frio.

Limpiar el interior del aparato antes de
su puesta en funcionamiento inicial

(véase el capitulo «Limpieza el aparato»).

Conexion a la red eléctrica

La toma de corriente tiene que estar
situada en las proximidades del aparato
y ser liboremente accesible tras su
instalacion.

El aparato corresponde al tipo de
proteccion |. Conectar el aparato a una
red de 220-240 V/50 Hz de corriente
monofasica (corriente alterna) a través
de una toma de corriente instalada
correctamente y provista de conductor
de proteccion. La toma de corriente
debe estar protegida con un fusible de
10-16 amperios.

En los aparatos destinados a paises
fuera del continente europeo debera
verificarse si los valores de la tensién de
conexion y el tipo de corriente que
figuran en la placa de caracteristicas del
aparato coinciden con los de la red
nacional. Ambos nimeros se encuentran
en la placa de caracteristicas del
aparato. Fig. @

Familiarizandose con
la unidad

Despliegue, por favor, la ultima pagina
con las ilustraciones. Las presentes
instrucciones de uso son validas para
varios modelos de aparato.

El equipamiento de los distintos modelos
puede variar.

Por ello es posible que las ilustraciones
muestren detalles y caracteristicas de
equipamiento que no concuerdan con
las de su aparato concreto.

Fig. 1

A Compartimento de congelacién

B Compartimento frigorifico

1 Interruptor de la iluminacion
interior

2 Regulador de la temperatura/
lluminacion interior

3 Balda vidrio en el compartimento
frigorifico

4 Cajon deslizante

5 Cajon para la verdura

6 Abertura de ventilacion
y aireacion

7 Compartimento para guardar la
mantequilla y el queso

8 Huevera

9 Botellero para guardar botellas
grandes

11
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Conectar el aparato

Desplazar el regulador de la
temperatura, Fig. Bl/A, a una posicion
distinta de «0». El aparato comienza

a refrigerar. La iluminacion interior esta
conectada con la puerta abierta.

Advertencias relativas
al funcionamiento del aparato
La temperatura en el interior del

compartimento frigorifico aumenta
de modo pasajero:

m al abrir repetidas veces la puerta del
aparato,

m al introducir grandes cantidades de
alimentos frescos,

®m a causa de las elevadas temperaturas
reinantes en el entorno.
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Ajustar la temperatura

Colocar el regulador de la temperatura,
Fig. /A, en la posicion deseada.

En una posicién media se alcanza

en la zona mas fria una temperatura

de aprox. +4 °C, Fig. H.

Las posiciones mas elevadas dan lugar
a temperaturas mas frias en los
compartimentos frigorifico y de
congelacion.

Consejos practicos:

m guardar los alimentos mas delicados
y sensibles a una temperatura no
superior a +4 °C;

m colocar el regulador de la temperatura
en una posicion baja (menos frio)
para guardar alimentos por breve
tiempo (funcionamiento en la
modalidad de ahorro energético);

m colocar el regulador de la temperatura
en una posicién media para guardar
alimentos durante largos periodos;

m colocar el regulador de la temperatura
en una posicion elevada sélo de
modo temporal en caso de abrir la
puerta del aparato con gran
frecuencia o introducir grandes
cantidades de alimentos frescos en el
compartimento frigorifico.

Capacidad de refrigeracion

La temperatura en el interior del
compartimento frigorifico puede
aumentar de modo pasajero al introducir
grandes cantidades de alimentos
frescos o bebidas en el mismo.

Por esta razdn debera colocarse el
regulador de la temperatura durante
aprox. 7 horas en un valor superior.



Compartimento
de congelacién

La temperatura del compartimento
frigorifico influye sobre la temperatura
del compartimento de congelacion.
Modifigue la temperatura del
compartimento frigorifico para modificar
la temperatura del compartimiento de
congelacion. El ajuste de una
temperatura elevada (calor) en el
compartimento frigorifico puede dar
lugar a un aumento de la temperatura
(calor) en el compartimento de
congelacion.

Capacidad util

Las indicaciones sobre la capacidad util
de su aparato figuran en la placa del
mismo. Fig. [

Compartimento
frigorifico

El compartimento frigorifico es el lugar
ideal para guardar platos cocinados, pan
y bolleria, latas de conservas, leche
condensada, queso duro, frutas

y verduras sensibles al frio.
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Prestar atencion al colocar los
alimentos

Colocar los alimentos empaquetados

0 bien cubiertos en la unidad. De este
modo se evita que los alimentos se
deshidraten, decoloren o pierdan su
valor nutritivo y aroma. Ademas se evita
la mezcla de olores y sabores, asi como
la descoloracion de las piezas

de plastico.

Nota

Evite el contacto directo de los alimentos
con el panel posterior del aparato,

de lo contrario la libre circulacion del
aire quedara afectada.

Los alimentos o envases podrian quedar
adheridos al panel.

Prestar atencion a las
diferentes zonas de frio del
frigorifico

En funcion de la circulacion del aire

en el interior del frigorifico, se crean
en éste diferentes zonas de frio:

m La zona mas fria del compartimento
estd en el cajon deslizante. Fig.

Nota

Guardar los alimentos mas delicados
(por ejemplo pescado, embutido,
carne) en la zona de mas frio.

m La zona menos fria se encuentra
en la parte superior de la
contrapuerta.

Nota

Guardar, por ejemplo, en la zona
menos fria el queso curado y la
mantequilla. De esta manera el queso
conservara su aroma y la mantequilla
se podra untar en el pan facilmente.
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El compartimento
de congelacion

Usar el compartimento
de congelacién

m para guardar productos
ultracongelados,

m preparar cubitos de hielo,

m para congelar pequefias cantidades
de alimentos frescos.

Nota

iCerciorarse siempre de que la puerta
del compartimento de congelacion esta
cerrada correctamente! En caso de no
estar bien cerrada la puerta, los
alimentos se pueden descongelar,
ademas de producirse una fuerte
acumulacion de hielo o escarcha en el
interior del compartimento de
congelacion. Ademas: se produce un
elevado consumo de energia eléctrical

Capacidad maxima de
congelacion

Las indicaciones relativas a la maxima
capacidad de congelacion en 24 horas
se facilitan en la placa del aparato.

Fig. @
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Congelar y guardar
alimentos

Puntos a tener en cuenta al
comprar alimentos
ultracongelados

Prestar atencion a que la envoltura del
alimento o producto congelado no
presente ningun tipo de dafio.

Verifique la fecha de caducidad de los
alimentos. Cerciorese de que ésta no
ha vencido.

La indicacion de la temperatura del
congelador del establecimiento en
donde adquiera los alimentos debera
sefialar un valor minimo de -18 °C.

Procure transportar los alimentos
congelados directamente a casa
envueltos en una bolsa isotérmica.
Una vez en el hogar, debera
colocarlos inmediatamente en el
congelador doméstico.



Congelar alimentos
frescos

Si decide congelar usted mismo los
alimentos, utilice unicamente alimentos
frescos y en perfectas condiciones.

Blanquear (escaldar) las verduras antes
de su congelacion a fin de que su sabor,
aroma o color no se deteriore, ni pierdan
tampoco su valor nutritivo. Las
berenjenas, los calabacines y
esparragos no hay que escaldarlos.

Mas detalles sobre este método podran
hallarse en cualquier libro o manual

de cocina que trate los aspectos de la
congelacion de alimentos y en donde se
describa el método del blanqueado.

Nota

Procurar que los alimentos congelados
que ya hubiera en el congelador no
entren en contacto con los alimentos
frescos que se desean congelar.

m Alimentos adecuados para
la congelacion:
Pan y bolleria, pescado y marisco,
carne, caza, aves, verduras y
hortalizas, frutas, hierbas aromaticas,
huevos sin cascara, productos lacteos
tales como queso, mantequilla 'y
requeson, platos cocinados y restos
de comidas como por ejemplo sopas,
potajes, carnes o0 pescados
cocinados, platos de patatas,
gratinados y platos dulces.

m Alimentos que no deben congelarse:
Verduras que se consumen
normalmente crudas, como por
ejemplo lechugas o rabanitos, huevos
en su cascara, uvas, manzanas
enteras, peras y melocotones, huevos
duros, yogur, leche agria, nata fresca
acidulada, crema fresca y mayonesa.
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Nota

Al congelar alimentos frescos, el
compresor se conecta con mayor
frecuencia y duracion. Esto puede dar
lugar a que la temperatura del
compartimento frigorifico descienda en
exceso. Eleve |la temperatura del
compartimento frigorifico.

Envasado de los alimentos

Envasar los alimentos herméticamente
para que no se deshidraten o pierdan su
sabor.

1. Introducir los alimentos en la envoltura
prevista a dicho efecto.

2. Eliminar todo el aire que pudiera
haber en el envase.

3. Cerrarlo herméticamente.

4. Marcar los envases, indicando su
contenido y la fecha de congelacion.

Materiales indicados para el envasado
de los alimentos:

Laminas de plastico, bolsitas y laminas
de polietileno, papel de aluminio, cajitas
y envases especificos para

la congelacién de alimentos.

Todos estos productos y materiales se
pueden adquirir en la mayoria de los
supermercados, grandes almacenes

0 en el comercio especializado.

Materiales no apropiados
para el envasado de alimentos:
Papel de empaquetar,

papel apergaminado, celofan, bolsas
de la basura y bolsitas de plastico
de la compra ya usadas.

Materiales apropiados para el cierre
de los envases: _
Gomitas, clips de plastico, bramante,

cinta adhesiva incongelable, etc.

Las bolsitas o laminas de plastico

de polietileno se pueden termosellar con
una soldadora de plasticos.

15
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Calendario de congelacion

El plazo de conservacion varia
en funcion del tipo del alimento
congelado.

A una temperatura de -18 °C:

m El pescado, el embutido y los platos
cocinados, asi como el pany la
bolleria:

hasta 6 meses

m El queso, las aves y la carne:
hasta 8 meses

m La fruta y verdura:
hasta 12 meses

Descongelar los
alimentos

Segun el tipo y la naturaleza de su uso,
se puede elegir entre los siguientes
procedimientos:

m Temperatura ambiente

m En el frigorifico

m En un horno eléctrico, con/sin
calentador de aire

m Con horno microondas

A iAtencion!

No volver a congelar los alimentos que

se hayan descongelado o empezado

a descongelarse. Solo se podran volver
a congelar tras asarlos, freirlos, hervirlos
o preparar con ellos platos cocinados.

En este caso no se debera agotar al
maximo el tiempo de caducidad de los
productos.
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Equipamiento

La posicion de las baldas y los estantes
de las puertas se puede variar
individualmente:

m Levantar las baldas de vidrio,
desplazarlas hacia adelante, se
inclinan hacia abajo y se extraen
inclinandolas por uno de sus laterales.
Fig. @

m Cambiar los tapones de sitio y colocar
el estante en su emplazamiento.

Fig. H

m Los estantes y soportes de la puerta,
por su parte, se deberan levantar
de su posicion para extraerlos. Fig. @

Equipos opcionales
(no disponible en todos los modelos)

Cajon deslizante

Fig.

El cajon deslizante es particularmente
adecuado para guardar alimentos de
origen animal. Se puede retirar introducir

o retirar alimentos, asi como para
limpiarlo.

Cajon para la verdura con tapa
Fig. H

El cajon para la verdura se puede retirar
del aparato para introducir o retirar
alimentos, asi como para limpiarlo.



Botellero
Fig. 1

El botellero sirve de sujecion a las
botellas, impidiendo que éstas vuelquen
al abrir o cerrar la puerta del aparato.

Cubitera
Fig. M

1. Llenar %4 partes de la cubitera con
agua potable y colocarla en el
compartimento de congelacion.

2. Desprender la cubitera adherida soélo
con ayuda de un objeto sin aristas,
como por ejemplo el mango de una
cuchara.

3. Para retirar los cubitos de hielo de la
cubitera, colocar ésta brevemente
debajo del chorro de agua del grifo
o doblarla.
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Adhesivo «OK»

(no disponible en todos los modelos)

Mediante el indicador de temperatura
«OK» se miden las temperaturas
inferiores a +4 °C. En caso

de que el adhesivo no muestre «OKs».,
habra que ajustar de modo escalonado
una temperatura mas baja (mas frio).

Nota

Al poner el aparato en marcha, éste
puede necesitar hasta 12 horas para
alcanzar la temperatura ajustada.

D

Ajuste correcto

Desconexion y paro
del aparato

Desconectar el aparato

Desplazar el regulador de la
temperatura, Fig. Bl/A, a la posicion «0».
El grupo frigorifico del aparato se
desconecta y la iluminacion interior del
mismo se apaga.

Paro del aparato

En caso de largos periodos
de inactividad de la unidad:
1. Desconectar el aparato

2. Extraer el enchufe del aparato de la
toma de corriente o desactivar
el fusible.

3. Limpiar el aparato.
4. Dejar la puerta abierta.
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Al desescarchar el
aparato

Desescarchado automatico
del frigorifico

Durante el funcionamiento del grupo
frigorifico se forman gotas

de agua o escarcha sobre la pared
posterior del frigorifico. Esto es un
fendmeno perfectamente normal y es
debido a razones técnicas. No es
necesario raspar la escarcha ni secar las
gotas de agua. El panel posterior
(evaporador) del aparato se
desescarcha automaticamente. El agua
de descongelacion es recogida

en la canaleta de desagtie, Fig. 0. El
agua de descongelacion es
transportada, a través de la canaleta
de desagle, al grupo frigorifico, donde
se evapora.

Nota

Mantenga siempre limpios la canaleta de
desagle y el orificio de drenaje a fin de
que el agua de descongelacion pueda
fluir siempre libremente.
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Compartimento
de congelacién

El compartimento de congelacion no se
desescarcha automaticamente. Una
capa de hielo o escarcha acumulada
en el interior del compartimento

de congelacion dificulta la transmision
del frio a los alimentos,

reduciendo el rendimiento de la unidad
y elevando el consumo de energia
eléctrica. Desescarche

regularmente el compartimento

de congelacion.

A iAtencion!

No rascar en ningun

caso el hielo o la escarcha con ayuda
de objetos metalicos

cortantes o puntiagudos (cuchillos, etc.),
dado que el evaporador

del compartimento de congelacion
podria resultar dafiado. Los conductos
del agente refrigerante

del compartimento de congelacion
podrian resultar dafiados. Téngase
presente que la salida a chorro

del agente refrigerante puede
inflamarse o provocar lesiones en los
0jos.



Modo de proceder:

Nota

Situar el mando selector de la
temperatura aproximadamente 4 horas
antes de iniciar el desescarchado en

la posicion de maximo frio, a fin de que
los alimentos se congelen a fondo

y puedan guardarse durante mas tiempo
a temperatura ambiente sin que corran
peligro de deteriorarse.

1. Retirar los alimentos congelados del
compartimento y guardarlos en un
lugar lo mas frio posible.

2. Desconectar el aparato.

3. Extraer el cable de conexién de la
toma de corriente o activar el fusible.

4. Para acelerar el proceso de
desescarchado, colocar una olla con
agua caliente sobre un posacacerolas
adecuado en el compartimento de
congelacion.

5. Recoger el agua procedente del
desescarchado con un pafio
0 esponja.

6. Secar el interior del compartimento de
congelacion con un pafo.

7. Volver a conectar el aparato.

8. Colocar los alimentos congelados en
el compartimento de congelacion.

es

Limpieza del aparato

A iAtencion!

m No utilizar detergentes y disolventes
que contengan arena, cloro o acidos.

m No emplear esponjas abrasivas. En
las superficies metalicas podria
producirse corrosion.

m No lavar nunca las bandejas,
compartimentos o estantes del
aparato en el lavavajillas. jLas piezas
pueden deformarse!

Modo de proceder:

1. Desconectar el aparato antes
de proceder a su limpieza.

2. jExtraer el cable de conexién de la
toma de corriente o desconectar el
fusible!

3. Retirar los alimentos y guardarlos en
un lugar lo mas frio posible. Colocar
sobre los alimentos los acumuladores
de frio (caso de disponer de ellos).

4. Aguardar a que se haya
descongelado la capa de escarcha.

5. Limpiar el aparato con un pafo suave,
agua templada y un poco
de lavavajillas manual con pH neutro.
El agua de lavado no debe penetrar
en la iluminacion ni acceder a la zona
de evaporacion a través del orificio
de drenaje.

6. Limpiar la junta de la puerta solo con
agua clara, secandola bien
a continuacion.

7. Tras concluir la limpieza del aparato,
conectarlo a la red y ponerlo
en funcionamiento.

8. Volver a introducir los alimentos en el
aparato.
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Equipamiento

Los elementos variables del aparato se
pueden extraer para su limpieza.

Retirar las bandejas de vidrio

Fig. @

Levantar las baldas de vidrio,
desplazarlas hacia adelante, se inclinan
hacia abajo y se extraen inclinandolas
por uno de sus laterales.

Retirar el cajon deslizante

Fig.

Levantar el cajén ligeramente y extraerlo
de su emplazamiento.

Canaleta de desagiie

Fig.

Para limpiar la canaleta de desagtie del
agua de descongelacion hay que retirar
el cajon deslizante, Fig. /4.

Limpiar regularmente la canaleta del
desagle y el orificio de drenaje con una
torunda u objeto similar, a fin de que el
agua de desaglie pueda evacuarse
libremente.

Retirar el cajon para la verdura con tapa
Fig. H

Levantar el cajon ligeramente y retirarlo
hacia adelante.

Retirar los estantes de la puerta

Fig. @

Levantarlos ligeramente y retirarlos de su
emplazamiento.

Retirar el retenedor de botellas

Fig. &

Elevar el retenedor de botellas por
detras y retirarlo de la puerta.
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Abertura de ventilacion y aireacion
Fig. &

La rejilla de ventilacion en el zécalo del
aparato se puede retirar para su
limpieza. Presionar a tal efecto las
grapas de sujecion en las aberturas

de ventilacion hacia abajo vy retirar

al mismo tiempo la rejilla de ventilacion
hacia adelante.

Consejos practicos
para ahorrar energia
eléctrica

iEmplazar el aparato en una
habitacion seca y fresca, dotada de
una buena ventilacion! Recuerde
ademas que el aparato no debe
instalarse de forma que reciba
directamente los rayos del sol, ni
encontrarse tampoco proximo a focos
activos de calor tales como cocinas,
calefacciones, etc.

No obstante, si esto ultimo fuera
inevitable, se habra de proteger la
unidad con un panel aislante
adecuado.

Dejar enfriar los alimentos o bebidas
calientes hasta temperaturas
ambientes antes de introducirlos en el
aparato.

Descongelar los productos
congelados en el interior

del compartimento frigorifico. De esta
manera se puede aprovechar el frio
desprendido por los mismos para

la refrigeracion de los restantes
alimentos guardados.

Mantener abierta la puerta del aparato
el menos tiempo posible.



iDesescarchar regularmente la capa
de escarcha del compartimento de
congelacion!

Una capa de hielo o escarcha
acumulada en el interior del
compartimento de congelacion
dificulta la transmision del frio a los
alimentos, reduciendo el rendimiento
de la unidad y elevando el consumo
de energia eléctrica.

Cerciorarse siempre de que la puerta
del compartimento de congelacion
esta cerrada correctamente.

La disposicion de los elementos
y accesorios del aparato no influye en
la absorcién de energia.
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Ruidos
de funcionamiento
del aparato

Ruidos de funcionamiento
normales del aparato

Ruidos en forma de murmullos sordos
Los motores estan trabajando

(compresores, ventilador).

Ruidos en forma de gorgoteo
Se producen al penetrar el liquido

refrigerante en los tubos delgados una
vez que ha entrado en funcionamiento el
cCompresor.

Ruidos en forma de clic
El motor, los interruptores o las

electrovalvulas se conectan/
desconectan.

Ruidos que se pueden evitar
facilmente

El aparato esta colocado en posiciéon
desnivelada

Nivelar el aparato con ayuda de un nivel
de burbuja. Calzarlo en caso necesario.

El aparato entra en contacto con
muebles u otros objetos
Retirar el aparato de los muebles u otros

aparatos con los que esté en contacto.

Los cajones o baldas oscilan o estan
agarrotados
Verificar los elementos desmontables vy,

en caso necesario, colocarlos en un
nuevo emplazamiento.

Las botellas o recipientes
entran en contacto mutuo
Separar algo las botellas y los
recipientes.
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Pequenas averias de facil solucion

Antes de avisar al Servicio de Asistencia Técnica:

Compruebe si la averia o fallo que usted ha constatado se encuentra recogida en los
siguientes consejos y advertencias.

Tenga presente que los gastos del técnico no quedan cubiertos por las prestaciones

del servicio de garantia.

Averia

Posible causa

Forma de subsanarla

La iluminacion no funciona.

LLa bombilla esta fundida.

Sustituir la bombilla. Fig. [&/B

1. Desconectar el aparato.

2. Extraer el enchufe del aparato de la toma
de corriente 0 desconectar el fusible de la
red.

3. Extraer larejilla protectora hacia adelante.

4. Sustituir la bombilla fundida por una nueva
(bombilla de repuesto, 220-240V,
corriente alterna, base E14; para el

numero de watios, véase la bombilla
defectuosa).

Elinterruptor de la luz esta
agarrotado.

Verificar |a libre movilidad del interruptor.
Fig. [Bl/A

En el compartimento de
congelacion se ha formado
una gruesa capa de hielo

0 escarcha.

Desescarchar el compartimento de
congelacion (véase el capitulo «Al
desescarchar el aparato»). Prestar atencion
a que la puerta del compartimento

de congelacion esté siempre cerrada
correctamente.

Se ha acumulado agua en
el fondo del aparato.

Las canaletas de desaglie
del agua de descongelacion
o el orificio de drenaje estéan
obstruidos.

Limpiar las canaletas de desagiie del agua de
descongelacion y el orificio de drenaje (véase
el capitulo «Limpieza del aparato»). Fig.
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Averia

Posible causa

Forma de subsanarla

La temperatura del
compartimiento frigorifico es
demasiado baja (frio).

La puerta del compartimento
de congelacion esta abierta.

Cierre la puerta del compartimento de
congelacion. La puerta del compartimento de
congelacion encaja de modo audible.

Se haintroducido una
cantidad excesiva de
alimentos frescos en
el compartimento

de congelacion.

No superar la maxima capacidad de
congelacion de alimentos frescos del aparato.

Elregulador de la
temperatura se ha ajustado
una temperatura demasiado
elevada (calor).

Ajustar una temperatura mas baja (mas frio).

La frecuencia y duracion
de la conexion del grupo
frigorifico aumenta.

La puerta del aparato se ha
abierto con demasiada
frecuencia.

No abrir 1a puerta del aparato
innecesariamente.

Las aberturas de ventilacion
y aireacion estan obstruidas.

Eliminar la causa de la obstruccion.

Se ha introducido una gran
cantidad de alimentos
frescos.

No superar la maxima capacidad
de congelacion de alimentos frescos
del aparato.

Los alimentos congelados
comienzan a descongelarse.

La temperatura del entorno
esinferiora +16 °C. El
compresor se conecta con
menos frecuencia.

Aumentar la temperatura del recinto
0 habitacion por encima de los +16 °C.

Modelos equipados con un interruptor para la
temperatura ambiente, Fig. /B: Pulsar el
interruptor para conectarlo. La marca roja es
visible. La iluminacion interior del aparato luce
con menor intensidad.

El aparato no enfria.

El regulador de la
temperatura estd en la
posicion «0».

Desplazar el regulador de la temperatura
a una posicion distinta de «0». Fig. El/A

Un corte del suministro
de corriente.

El fusible esta
desactivado.

El enchufe del aparato no
esta correctamente
asentado en la toma de
corriente.

Verificar si hay que corriente; verificar los
fusibles.
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Servicio de Asistencia
Técnica

La direccion y el numero de teléfono del
Servicio de Asistencia Técnica Oficial
de la marca mas proximo a su domicilio
los podra localizar a través de la guia
telefénica de su localidad o el directorio
del Servicio de Asistencia Técnica
Oficial. Al solicitar la intervencion del
Servicio de Asistencia Técnica, no olvide
indicar el Numero de producto (E-Nr.)

y el Numero de fabricacion (FD-Nr.)

de su unidad.

Ambos numeros se encuentran en la
placa de caracteristicas del aparato.
Fig. @

De este forma se evitara usted gastos
innecesarios, dado que en estos casos,
los gastos del técnico no quedan
cubiertos por las prestaciones del
servicio de garantia.
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Solicitud de reparacion

y asesoramiento en caso

de averias

Las sefias de las delegaciones
internacionales figuran en la lista adjunta

de centros y delegaciones del Servicio
de Asistencia Técnica Oficial.

E 902406 416



Instrucoes
de seguranca
e de aviso

Antes de colocar o aparelho
em funcionamento

Devera ler atentamente

as instrucdes de servigo

e de montagem! Delas constam
informacgdes importantes sobre
instalagao, utilizagéo

e manutencao do aparelho.

O fabricante nao

se responsabiliza, se nao forem
observadas as instrucdes

e avisos constantes das
instrucdes de servigco. Guarde
toda a documentacéo para
posterior utilizacdo ou para
outro possuidor.

Seguranca técnica

O aparelho contém, em
quantidades reduzidas o agente
refrigerador R600a n&o
poluente, mas inflamavel. Ter
cuidado para que a tubagem do
circuito do agente refrigerador
nao sofra qualquer dano
durante o transporte ou durante
a montagem. O agente
refrigerador, ao libertar-se, pode
incendiar-se ou provocar
ferimentos nos olhos.

pt
Em caso de danos

Manter o aparelho afastado
de chamas ou de fontes

de ignicéo,

arejar bem o compartimento
durante alguns minutos,

desligar o aparelho e retirar
a ficha da tomada,

contactar os Servicos
Técnicos.

Quanto mais agente

de refrigeracao existir num
aparelho, maior tem que ser

0 espaco onde se encontra

o aparelho. Em espacos muito
pequenos e havendo uma fuga,
pode formar-se uma mistura
de gas/ar inflamavel.

Por cada 8 gramas de agente
de refrigeracao, o espaco

da instalacédo tem que ser,

no minimo, de 1 ms.

A quantidade de agente
refrigerador do seu aparelho
vem indicada na chapa

de caracteristicas, que

se encontra no interior

do aparelho.

Se o cabo eléctrico deste
aparelho sofrer algum dano,

0 mesmo deve ser substituido
pelo fabricante, pelos Servigcos
Técnicos ou por um técnico
igualmente qualificado.
Instalacdes e reparacdes
inadequadas podem acarretar
perigos varios para o utilizador.
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As reparacdes no aparelho sé
devem ser efectuadas pelo
fabricante, pelos Servigos
Técnicos ou por um técnico
igualmente qualificado.

So6 devem ser utilizadas pecas
originais do fabricante. S6 com
estas pecas o fabricante pode
garantir que elas satisfazem as
exigéncias de seguranca.

Uma extensao do cabo

de ligacao a rede so pode ser
adquirida através dos Servigcos
Técnicos.

Utilizacao
Nunca utilizar aparelhos
eléctricos dentro do aparelho
(por ex. aguecedores,
aparelhos eléctricos para
fazer gelados, etc.). Perigo de
explosao!

Nunca descongelar nem
limpar o aparelho com um
aparelho de limpeza a vapor!
O vapor pode atingir os
componentes eléctricos e
provocar um curto-circuito.
Perigo de choque elétrico!
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Nao utilizar quaisquer
objectos pontiagudos ou de
arestas vivas para eliminar
gelo simples ou em camadas.
Podera, com isso, danificar a
tubagem do agente
refrigerador. O agente
refrigerador, ao libertar-se,
pode incendiar-se ou
provocar ferimentos nos
olhos.

Nao guardar no aparelho
produtos com gases
propulsores (por ex. latas de
spray) e produtos explosivos.
Perigo de exploséo!

Nao utilizar rodapés, gavetas,
portas, etc. como estribos ou
zonas de apoio.

Para descongelar e limpar,
desligar a ficha da tomada ou
o fusivel de seguranca. Puxar
pela ficha e ndo pelo cabo
eléctrico.

Alcool de elevada
percentagem soO pode ser
guardado no aparelho, se em
recipiente hermeticamente
fechado e em posicao
vertical.



Ter cuidado para n&do sujar as
pecas de plastico e o vedante
da porta com o6leo ou
gordura. As pecas de plastico
e 0 vedante da porta podem,
de contrario, tornar-se
POrosos.

Nunca tapar ou obstruir as
grelhas de ventilagédo do
aparelho.

Evitar riscos para criancas e
pessoas susceptiveis:

Susceptiveis a riscos estdo as
criancas e as pessoas com
limitacdes fisicas, psiquicas
ou mentais, bem como
pessoas que nao tenham
conhecimentos suficientes
sobre o comando seguro do
aparelho.

Certifigue-se de que criancas
e pessoas susceptiveis
compreenderam 0S riscos
existentes.

Uma pessoa responsavel pela
seguranca deve instruir e
supervisionar criancas e

pessoas susceptiveis a riscos.

S6 permitir a utilizagdo do
aparelho a criancas com mais
de 8 anos.

Supervisionar as criancas em

caso de trabalhos de limpeza
e manutencao.

Nunca deixe que criangas
bringuem com o aparelho.
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N&o conservar no congelador
liguidos em garrafas ou em
latas (especialmente bebidas
gaseificadas). As garrafas e
as latas podem rebentar!

Nao levar imediatamente a
boca alimentos acabados de
retirar do congelador.

Perigo de queimaduras
provocadas pelo frio!

Devera evitar o contacto
prolongado das mé&os com os
alimentos congelados, o gelo
ou com a tubagem do
evaporador, etc.

Perigo de queimaduras
provocadas pelo frio!

Criancas em casa

N&o deixar a embalagem

e seus componentes

ao alcance de criancas.
Perigo de asfixia provocado
por cartdes dobraveis

e peliculas!

O aparelho ndo é um
brinquedo para criancas!

No caso de aparelhos com
fechadura:

Guardar a chave fora

do alcance das criangas!
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Determinacdes gerais
O aparelho destina-se

a refrigeracao e congelacao
de alimentos,
a preparacao de gelo.
Este aparelho esta preparado
para utilizacdo doméstica
em casas particulares e para
0 ambiente domeéstico.

O aparelho esta protegido
contra interferéncias,

de acordo com a directiva
UE 2004/108/EC.

O circuito de frio foi testado
quanto a sua estanquidade.

Este produto corresponde
as determinacdes sobre
seguranca em vigor para
aparelhos eléctricos

(EN 60335-2-24).

O aparelho foi concebido para
ser utilizado até a uma altitude
de 2000 metros acima do nivel
do mar, no maximo.
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Instrucoes sobre
reciclagem

<» Reciclagem da embalagem

A embalagem protege o seu aparelho
de danos no transporte. Os materiais
utilizados ndo sao poluentes e sao
reutilizaveis. Proceda a reciclagem

da embalagem de forma compativel
com o meio ambiente.

Junto do seu Agente ou dos Servigos
Municipalizados podera informar-se
sobre os procedimentos actuais

de reciclagem.

<» Reciclagem dos aparelhos
usados

Os aparelhos antigos nao sao lixo sem
qualquer valor! Através duma reciclagem
compativel com o meio ambiente,
podem ser recuperadas matérias primas
valiosas.

Este aparelho estda marcado em
E conformidade com a Directiva
= 2012/19/UE relativa aos
residuos de equipamentos
eléctricos e electronicos (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
A directiva estabelece o quadro
para a criacdao de um sistema de
recolha e valorizagao dos
equipamentos usados valido em
todos os Estados Membros da
Unido Europeia.



A Aviso

Em aparelhos fora de servigo
1. Desligar a ficha da tomada.

2. Cortar o cabo eléctrico e afasta-lo
do aparelho com a respectiva ficha.

3. Nao retirar as prateleiras
€ 0S recipientes, para evitar que
as criancas trepem com a ajuda
destes.

4. N&o deixar que as criangas brinquem
com o aparelho fora de servigo.
Perigo de asfixial

Os aparelhos de frio contém agente
refrigerador €, no isolamento, gases.

O agente refrigerador e 0s gases devem
ser eliminados correctamente. Ter
cuidado para ndo danificar a tubagem
do agente refrigerador até a sua
reciclagem correcta.

O fornecimento inclui

Depois de desembrulhar o aparelho, ha
que verificar todas as pecas quanto
eventuais danos de transporte.

Para reclamacdes, dirija-se ao Agente,
onde comprou o aparelho ou a nossa
Assisténcia Técnica.

O fornecimento é constituido pelas
seguintes pecas:
m Aparelho de embutir sob bancada

m Equipamento (dependente do
modelo)

Saco com material para a montagem
Instru¢des de servigo

Instrucdes de montagem

Folheto sobre Assisténcia Técnica
Anexo sobre garantia

Informagdes sobre consumo de
energia e ruidos
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Ter em

atencao a temperatura
ambiente

e a ventilacao

Temperatura ambiente

O aparelho foi concebido para uma
determinada classe climatica.
Dependendo da classe

climatica, o aparelho pode funcionar
com as seguintes temperaturas
ambiente.

A classe climatica encontra-se na chapa
de caracteristicas, Fig. .

Classe Temperatura ambiente
climatica permitida

SN +10°Caté 32 °C

N +16°Caté 32 °C

ST +16°Caté 38 °C

T +16°Caté43°C
Indicacao

O aparelho esta completamente
operacional dentro dos limites

da temperatura ambiente da classe
climatica indicada. Se um aparelho

da classe climatica SN for operado

a temperaturas ambientes mais baixas,
podem ser excluidos danos no mesmo
até uma temperatura de +5 °C.
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Interruptor da temperatura ambiente
Se a temperatura ambiente baixar para
um valor inferior a +16 °C em aparelhos
da classe climatica SN, pode ficar
demasiado calor na zona de
congelacéo. Os alimentos congelados
podem, em casos extremos,
descongelar. Para evitar que isto
aconteca, devera activar o interruptor da
temperatura ambiente. A maquina de frio
trabalha, por isso, com mais frequéncia.
O aparelho pode agora trabalhar com
uma temperatura ambiente entre

+10 °C e +16 °C.

Para activar, premir o interruptor de
temperatura ambiente, Fig. H/B.

A marca vermelha fica visivel.

Para poupar energia, desligar
o interruptor de temperatura ambiente,
logo que esta ultrapasse +16 °C.

Ventilacao
Fig. /6

A ventilacdo da maquina de frio é feita
exclusivamente através da grelha

de ventilacdo no rodapé. Nunca tapar

a grelha de ventilacado nem colocar nada
a sua frente. De contrario, a maquina
de frio trabalha mais e provoca

0 aumento do consumo de energia.
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Local da instalacao

O aparelho deve ser instalado em local
seco e arejado. O local da instalacao
nao deve estar sujeito a acgao directa
dos raios solares nem estar perto

de qualquer fonte de calor, como um
fogdo, um aquecedor, etc. Se for
inevitavel a instalacéo junto de uma
fonte de calor, devera utilizar uma placa
isoladora adequada ou manter as
seguintes distancias minimas em
relagdo a fonte de calor:

m Em relagcédo a fogbes eléctricos
eagas 3cm.

m Em relagéo a fogdes a dleo ou a
carvao 30 cm.

Ao encastrar sob a bancada

No caso de determinadas bancadas,

p. ex., de pedra, vidro ou ago inoxidavel,
muitas vezes nao é possivel proceder a
fixagcdo por baixo da bancada. Pode
encomendar acessorios para a
montagem nas paredes laterais junto do
servico de assisténcia técnica.
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Ligar o aparelho

Depois do aparelho estar instalado,
dever-se-a esperar, pelo menos, 1 hora,
antes de p6r o aparelho a funcionar.
Durante o transporte, pode acontecer
que o dleo existente no compressor se
tenha infiltrado no sistema de frio.

Antes da primeira colocagao em
funcionamento, devera limpar o interior
do aparelho (ver «Limpeza do
aparelho»).

Ligacao eléctrica

A tomada deve situar-se junto do
aparelho e ficar facilmente acessivel,
depois da instalagao do aparelho.

O aparelho corresponde a classe

de proteccéo . Ligar o aparelho

a uma tomada de corrente alterna

de 220-240 V/50 Hz instalada

de acordo com as normas e com fio
de terra. A tomada de corrente tem
que estar protegida por um fusivel de
10 até 16 A.

No caso de aparelhos, que véo
funcionar em paises fora da Europa, ha
que verificar, se a tensao e o tipo de
energia indicados coincidem com

os valores da sua instalagdo doméstica.

Estas indicacbes constam da placa
de caracteristicas, Fig. [

Familiarizacao com
o aparelho

Favor desdobrar a ultima pagina com as
ilustracdes. Estas instrucdes de servico
aplicam-se a varios modelos.

O equipamento dos varios modelos
pode variar.

Sao, por isso, possiveis diferencas nas
imagens.

Fig.
A Zona de congelacao
B Zona de refrigeracao

—_

Interruptor da luz

2 Regulador de temperatura/
lluminacao
3 Prateleira de vidro na zona

de refrigeracao

Gaveta extraivel

Gaveta de legumes

Aberturas de ventilagcao
Prateleira para manteiga e queijo
Suporte para ovos

Prateleira para garrafas grandes

©O© 00 ~NO O b
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Ligar o aparelho

Rodar o regulador de temperatura,

Fig. /A, a partir da posicéo «0».

O aparelho comeca a refrigerar.

A iluminacao ¢é ligada com a abertura da
porta.

IndicacGes sobre
funcionamento

A temperatura na zona de refrigeracéo
fica mais elevada:

m devido a abertura frequente da porta
do aparelho,

m devido a colocacao de grandes
quantidades de alimentos,

m devido a uma temperatura ambiente
elevada.

Regular a temperatura

Rodar o regulador de temperatura,

Fig. Bl/A, para a posicéo pretendida.
Com a regulacdo média, serao atingidos
cerca de +4 °C na zona mais fria. Fig. H
Regulacdes mais altas originam
temperaturas mais frias na zona de
refrigeracdo e no congelador.
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Recomendamos:

® ndo conservar alimentos sensiveis a
uma temperatura superior a +4 °C,

m uma regulacdo baixa para a
conservagao de alimentos por pouco
tempo (funcionamento com economia
de energia),

® uma regulacdo média para a
conservacao de alimentos a longo
prazo,

m regular uma temperatura mais baixa
apenas temporariamente, em caso de
abertura frequente da porta ou ao
colocar grande quantidade de
alimentos na zona de refrigeracéo.

Capacidade de refrigeracao

A temperatura na zona de refrigeracao
pode, temporariamente, ficar mais
elevada, devido a colocacao de grandes
quantidades de alimentos ou de
bebidas.

O selector de temperatura devera, por
iss0, ser posicionado numa regulagcao
mais alta, durante cerca de 7 horas.

Zona de congelacao

A temperatura na zona de refrigeracao
influencia a temperatura na zona

de congelacao. Altere a temperatura na
zona de refrigeracéo para alterar a
temperatura na zona de congelacgao.
Temperaturas mais quentes reguladas
na zona de refrigeracao resultam em
temperaturas mais quentes na zona

de congelagao.



Capacidade util

As indicacdes sobre capacidade Uutil
estao indicadas na placa

de caracteristicas do seu aparelho.
Fig. @

Zona de refrigeracao

A zona de refrigeracao € o local ideal
para a conservacao de refeicdes
prontas, produtos de pastelaria,
conservas, leite condensado, queijo rijo
e fruta e legumes sensiveis ao frio.

Ao arrumar alimentos, ter
atencao

Os alimentos devem ser bem
embalados ou tapados. Deste modo,
conservarao o aroma, a cor e a frescura.
Evitam-se, assim, também,

a transmissdo de sabores e as

mudancas de cor das pecas de plastico.

Indicagao

Evitar o contacto entre os alimentos

e a parede do fundo. A circulagdo de ar
ficara, assim, prejudicada.

Os alimentos ou as embalagens podem
congelar na parede do fundo.
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Ter em atencao as areas de frio
dentro da zona de refrigeracao

Devido a circulagédo de ar dentro
da zona de refrigeracdo, surgem
diferentes areas de frio:

m A zona mais fria situa-se dentro
da gaveta extraivel. Fig. H

Indicacao

Na area mais fria, podera conservar
alimentos sensiveis, (por ex. peixe,
carnes frias, carne).

m A zona mais quente situa-se na parte
superior da porta.

Indicacao

Na zona mais quente, podera guardar,
por exemplo, queijo e manteiga.

O queijo conserva assim 0 seu aroma
€ a manteiga fica facil para barrar.

A zona de congelacao

Utilizar a zona de congelacao

m Para a conservacgao de alimentos
ultracongelados.

m Para producéo de cubos de gelo.

m Para a congelacédo de peqguenas
quantidades de alimentos.

Indicacao

E importante verificar, se a porta da zona
de congelacao fica bem fechada. Com
a porta aberta, os alimentos
descongelam. Na zona de congelagéo
ha uma maior formagéao de gelo. Além
disso: Verifica-se um desperdicio

de energia, devido ao seu consumo
elevado!
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Max. capacidade
de congelacao

Os dados sobre a capacidade maxima
de congelacdo em 24 horas podem ser
encontrados na chapa

de caracteristicas. Fig. @

Congelacao
e conservacao

Compra de alimentos

ultracongelados

m A embalagem n&o deve estar
danificada.

m Dar atencao a data de validade.

m A temperatura na arca congeladora

da loja deve ser de -18 °C ou inferior.

m Transportar os alimentos
ultracongelados no saco térmico
e arrumar rapidamente no
congelador.
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Congelacao
de alimentos frescos

Para congelacao, devera utilizar sempre
alimentos frescos e em perfeito estado.

Para que o valor nutricional, o aroma

e a cor se mantenham o melhor
possivel, os legumes devem ser
branqueados, antes da sua congelagao.
No caso de beringelas, pimentos,
courgetes e espargos ndo é necessario
0 branqueamento.

Nas livrarias podera encontrar literatura
sobre congelag&o e branqueamento.

Indicacao

Cuidado para que os alimentos

a congelar ndo entrem em contactos
com os alimentos ja congelados.

m Alimentos adequados para
congelacao:
Bolos, peixe e frutos do mar, carne,
caga, aves, legumes, fruta, ervas
aromaticas, ovos sem casca,
lacticinios, como queijo, manteiga
e requeijao, refeicdes prontas e restos
de comida, como sopas, guisados,
peixe e carne cozinhados, refei¢coes
com batata, souflés e doces.

m Alimentos ndo adequados para
congelacéo:
Legumes habitualmente consumidos
crus, como saladas de folha ou
rabanetes, ovos com casca, uvas,
macas inteiras, peras e péssegos,
ovos bem cozidos, iogurt, leite gordo,
natas azedas, creme fraiche
€ maionese.



Indicacao

Durante a congelacao de alimentos
frescos, a maquina de frio trabalha
durante periodos mais longos. Também
por isso, a temperatura da zona

de refrigeracao pode ser demasiado
baixa. Regular uma temperatura mais
alta na zona de refrigeracéo.

Embalagem dos alimentos
congelados

Embalar os alimentos hermeticamente,
para que nao percam o sabor nem
sequem.

1. Introduzir os alimentos
na embalagem.

2. Expelir 0 ar para o exterior.

3. Fechar a embalagem
hermeticamente.

4. Etiquetar a embalagem
com o conteudo e a data
de congelacgao.

Adequado como embalagem:

Pelicula de plastico, manga

de polietileno, folha de aluminio, caixas
proprias para congelacao.

Estes produtos encontram-

se a venda no comércio

da especialidade.

Inadequado como embalagem:
Papel de embrulho, papel

de pergaminho, celofane, sacos do lixo,
sacos de compras usados.

Adequdo para fechar:

Elasticos, clips de plastico, fios, fita
adesiva resistente ao frio, entre outros.
Sacos e mangas de pelicula

de polietileno podem ser fechados com
um aparelho proprio.
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Prazo de validade dos
alimentos congelados

O prazo de validade depende do tipo de
alimentos.
Com uma temperatura de -18 °C:

m Peixe, charcutaria, refeicdes prontas,
bolos:

até 6 meses

= Queijo, aves, carne:
até 8 meses

m Legumes, fruta:
até 12 meses

Descongelacao dos
alimentos

Dependendo do tipo e da fim a que se
destina o alimento, podem ser
escolhidas as seguintes possibilidades:

m a temperatura ambiente

m no frigorifico

m no forno eléctrico, com/sem
ventilacado de ar quente

® no micro-ondas

A Atencao

Nao voltar a congelar alimentos
descongelados ou que iniciaram

a descongelacdo. S6 depois

de cozinhados, é que estes alimentos
podem voltar a ser congelados.

N&o utilizar mais o prazo maximo
de conservacéo dos alimentos.
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Equipamento

As prateleiras interiores e as prateleiras
da porta podem ser mudadas
de posicao, se necessario:

m Elevar as prateleiras de vidro, puxar
as mesmas para a frente, oscilar
lateralmente e retirar. Fig.

m Mudar os tampdes e voltar a colocar
a prateleira. Fig. H

m Elevar e retirar a prateleira da porta.

Fig. @

Equipamento especial
(ndo existente em todos os modelos)

Gaveta extraivel

Fig.

A gaveta extraivel é especialmente
apropriada para a conservacgao de
alimentos de origem animal. Ela pode

ser retirada, para colocar e retirar
alimentos e, também, para limpeza.

Gaveta de legumes com tampa
Fig. H

A gaveta de legumes pode ser retirada,
para colocar e retirar alimentos e,
também, para limpeza.

Suporte para garrafas
Fig. 1

O suporte para garrafas
impede que estas tombem com o abrir
e fechar da porta.
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Cuvete de gelo
Fig. [

1. Encher a cuvete do gelo até 3% com
agua potavel e coloca-la na zona
de congelagao.

2. Se a cuvete estiver agarrada, utilizar
apenas um objecto rombo para
a soltar (cabo de uma colher).

3. Para soltar os cubos de gelo, colocar

a cuvete sob agua corrente e trocé-la
ligeiramente.

Autocolante «OK»

(ndo existente em todos os modelos)
Com o controlo de temperatura «OKs»,
podem ser identificadas temperaturas
inferiores a +4 °C. Regular

a temperatura por fases, se

0 autocolante ndo mostrar «OK».

Indicacao
Ao ligar o aparelho pela primeira vez,

pode levar até 12 horas até que seja
atingida a temperatura.

or

Regulacao correcta
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Desligar e desactivar o
aparelho

Desligar o aparelho

Rodar o regulador de temperatura,
Fig. Bl/A, para a posicéo «0». A
maquina de frio e a iluminagéo
desligam.

Desactivar o aparelho

Se o aparelho ndo for utilizado por um
longo periodo de tempo:

1. Desligar o aparelho.

2. Desligar a ficha da tomada ou os
fusiveis.

3. Limpar o aparelho.
4. Deixar a porta do aparelho aberta.

Descongelacao

A zona de refrigeracao
descongela automaticamente

Enquanto a maquina de refrigeracao
esta a funcionar vao-se formando gotas
da agua de descongelacao ou gelo

na parede posterior da zona

de refrigeracgao. Isto

é devido ao funcionamento. Nao

é necessario limpar as gotas de agua
ou de gelo. A parede posterior
descongela automaticamente. A agua
da descongelagcao escorre para

a respectiva tina de recolha, Fig. Hl.

A partir da calha, a agua

da descongelagao é encaminhada para
a maquina de frio, onde é evaporada.

Indicacao

A calha de recolha da agua da
descongelacao e o orificio de
escoamento devem ser mantidos limpos,
para que a agua possa escorrer
livremente.

Zona de congelacao

A zona de congelacdo nao descongela
automaticamente. Uma camada de gelo
na zona de congelagao prejudica

a transmissao de frio aos alimentos
congelados e aumenta o consumo

de energia. Descongelar regularmente
a zona de congelagao.

A Atencéo

N&o raspar a camada de gelo com uma
faca ou com um objecto pontiagudo.
Podera, com isso, danificar a tubagem
do agente refrigerador. O agente
refrigerador, ao libertar-se, pode
incendiar-se ou provocar ferimentos
nos olhos.
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Procedimento:

Indicagao

Cerca de 4 horas antes da
descongelacao, rodar o regulador de
temperatura para a regulagdo maxima,
para que os alimentos atinjam uma
temperatura muito baixa e,
conseqguentemente, possam ser

conservados a temperatura ambiente
durante mais tempo.

1. Retirar os alimentos congelados
e coloca-los num local fresco.
2. Desligar o aparelho.

3. Retirar a ficha da tomada e desligar
os fusiveis.

4. Para acelerar o processo de
descongelacgao, colocar,
no congelador e sobre uma base
propria para panelas, uma panela de
agua quente.

5. Com um pano ou uma esponja,
apanhar a agua da descongelacgao.

6. Com um pano, secar bem a zona de
congelacéo.
7. Voltar a ligar o aparelho.

8. Voltar a arrumar os alimentos
congelados.
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Limpeza do aparelho

A Atencao

Nao utilizar quaisquer produtos
de limpeza e solventes com teor
abrasivo, de cloro ou acidos.

Nao utilizar esponjas abrasivas
ou asperas. Nas superficies metalicas
poderia formar-se corrosdo.

N&o lavar prateleiras nem recipientes/
gavetas na maquina de lavar loigca. As
pecas podem ficar deformadas.

Procedimento:

1.
2.

Antes da limpeza, desligar o aparelho.

Desligar a ficha da tomada ou os
fusiveis!

. Retirar os alimentos e coloca-los em

local fresco. Colocar o acumulador
de frio (se existente) sobre
0s alimentos.

. Aguardar até a camada de gelo

derreter.

. Limpar o aparelho com um pano

macio, agua morna e um produto

de limpeza neutro. A agua de limpeza
nao pode entrar na iluminag&o nem
escorrer pelo furo de escoamento
para a zona de evaporacao.

. Limpar o vedante da porta s6 com

agua limpa e depois secar bem.

. Depois da limpeza: Ligar novamente

o aparelho e coloca-lo em
funcionamento.

. Voltar a colocar os alimentos no

aparelho.



Equipamento

Para limpeza, todos os componentes
variaveis do aparelho podem ser
retirados.

Retirar as prateleiras de vidro

Fig. @

Elevar as prateleiras de vidro, puxar as
mesmas para a frente, oscilar
lateralmente e retirar.

Retirar a gaveta extraivel
Fig.
Elevar e retirar o recipiente.

Calha de recolha da agua da
descongelacao

Fig.

Para limpeza das calhas de recolha da
agua da descongelacéo, a gaveta
extraivel, Fig. ll/4, tem que ser retirada
para fora.

Limpar regularmente a calha de recolha
da agua da descongelacédo e o orificio
de escoamento com uma cotonete

ou um objecto similar, para que a agua
da descongelacao possa correr.

Retirar a gaveta de legumes com tampa
Fig. H
Elevar a gaveta de legumes e retirar.

Retirar as prateleiras da porta
Fig. @

Elevar e retirar as prateleiras.

Retirar o suporte para garrafas
Fig. A

Elevar o suporte de garrafas atras
e retirar da prateleira da porta.

Aberturas de ventilacao

Fig. @

A grelha de ventilagdo no rodapé pode
ser retirada para limpeza. Para isso,
pressionar para baixo 0s ganchos nas
aberturas de ventilacao e,
simultaneamente, retirar a grelha de
ventilagao.
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Como poupar energia

m Instalar o aparelho em local seco
e arejado! O aparelho nao deve estar
directamente sujeito a acgao dos
raios solares, nem proximo duma
fonte de calor (por ex. radiadores,
fogao).
Se necessario, utilizar uma placa
isoladora.

m Deixar arrefecer alimentos e bebidas,
antes de os arrumar no aparelho.

m Para a descongelacao, coloque os
alimentos congelados na zona de
refrigeracao e aproveite o frio dos
alimentos congelados para
a refrigeracao dos alimentos.

m Abrir a porta do aparelho o minimo
tempo possivel.

m Descongelar, regularmente, a camada
de gelo na zona de congelagao!

Uma camada de gelo na zona
de congelacgao dificulta a transmissao
de frio aos alimentos e aumenta
0 consumo de energia.

m E importante verificar, se a porta
da zona de congelacéo fica bem
fechada.

m A disposicao dos elementos do
equipamento ndo tem influéncia sobre
0 consumo energético do aparelho.
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Ruidos
de funcionamento

Ruidos absolutamente normais

Zumbido
Os motores trabalham (por ex.

agregados de frio, ventilador).

Ruidos
semelhantes a agua a borbulhar ou sus
surros
O agente de refrigeragéo esta a circular

através dos tubos.

Cliques
Motor, interruptor ou valvulas

magnéticas ligam/desligam.

Evitar ruidos

O aparelho esta desnivelado
Favor nivelar o aparelho com a ajuda

de um nivel de bolha dear. Utilizar, para
iSS0, 0s pés de enroscar ou colocar
qualquer coisa por baixo.

O aparelho esta encostado
Favor afastar o aparelho dos

moveis ou aparelhos vizinhos.

Recipientes e prateleiras abanam ou
estdo presos _
Verificar as pegas removiveis e voltar

a coloca-las no lugar.

Garrafas ou outros recipientes
tocam-se

Afastar, ligeiramente, as

garrafas e recipientes uns dos outros.

Eliminacao de pequenas anomalias

Antes de pedir a interven¢éo dos Servigos Técnicos:
Devera verificar, se vocé mesmo ndo podera eliminar a anomalia, com a ajuda das

indicacdes seguintes.

O cliente tera sempre que suportar os custos do nosso técnico, mesmo durante

o periodo de garantial

Anomalia Causa possivel

Ajuda

Ailuminacao ndo esta
a funcionar.

Alampada estd danificada.

Substituir a lAmpada. Fig. El/B

1. Desligar o aparelho.

2. Retirar a ficha da tomada ou desligar
os fusiveis.

3. Puxar a grelha para a frente.

4. Mudar alampada

(lampada de substituicdo 220-240 V
corrente alterna, casquilho E14, Watt, ver
alampada fundida).

O interruptor da luz esta

preso.

Verificar, se é possivel mover o interruptor
de luz. Fig. EBI/A
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Anomalia

Causa possivel

Ajuda

A zona de congelacao tem

Descongelagdo da zona de congelagao (ver

uma espessa camada Descongelacdo). Ter sempre atencdo para

de gelo. que a porta do congelador fique bem fechada.
0 fundo da zona As calhas de recolha da Limpar as calhas de recolha de dgua

de refrigeragao esta agua da descongelacdo ou  da descongelagao e o orificio de escoamento
molhado. o orificio de escoamento (ver «Limpeza do aparelho»). Fig. il

estdo entupidos.

Atemperatura na zona
de refrigeracao esta
demasiado fria.

A porta do congelador estd
aberta.

Fechar a porta do congelador. A porta da zona
de congelacdo fecha de forma audivel.

Foram colocados
demasiados alimentos
de uma so vez, para
congelacao.

N&o ultrapassar a capacidade maxima
de congelagéo.

0 regulador de temperatura
estd regulado para uma
temperatura demasiado alta.

Posicionar o regulador de temperatura num
valor mais baixo.

A maquina de frio estd ligada
por periodos mais
frequentes e mais longos.

Maior frequéncia na abertura
da porta do aparelho.

N&o abrir a porta sem necessidade.

As aberturas de ventilacao
estao tapadas.

Afastar os obstdculos.

Congelacao de maior
quantidade de alimentos
frescos.

Nao ultrapassar a capacidade maxima
de congelagdo.

0Os alimentos congelados
descongelam.

Atemperatura ambiente é
mais fria do que +16 °C. A
mdquina de frio arranca com
menos frequéncia.

Aguecer 0 ambiente para uma temperatura
superiora +16 °C.

Aparelhos com interruptor de temperatura
ambiente, Fig. E/B: Para ligar, premir o
interruptor de temperatura ambiente. A marca
vermelha fica visivel. Dentro do aparelho,
ailuminagdo estd a funcionar com intensidade
reduzida.

0 aparelho ndo tem poténcia
de refrigeracao.

0 regulador de temperatura
estd posicionado em «0»,

Rodar o regulador de temperatura, partindo da
posicdo «0». Fig. Bl/A

m Falta de energia.
m O fusivel esta desligado.

m Aficha de ligacdo a rede
nao estd bem encaixada.

Verificar, se hd corrente na instalagao
doméstica, controlar o fusivel.
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Assisténcia Técnica

Na lista telefonica ou no indice

de Postos

de Assisténcia que acompanha o aparel
ho, encontrara o Posto de Assisténcia
Técnica da sua zona de residéncia. Por
favor, indique aos Servigos Técnicos

o0 numero de produto (E-Nr.) e o nimero
de fabrico (FD) do seu aparelho.

Pode encontrar estas indicagoes
na chapa de caracteristicas. Fig. [

Indicando o n.° de produto € o n.°

de fabrico, evitara deslocacoes
desnecessarias. Assim, ira evitar custos
adicionais.
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Ordem de reparacao e apoio
em caso de anomalias

Os dados para contacto com todos os
paises encontram-se no indice dos
Servigos Técnicos anexo.

PT 214250700



Ymodei&eic aopaAeing
KOI TIPOEIOOTIOINTIKECQ
uTToOEi&EIg

MpoToU BEceTE TN GUCKEUN
o€ AeiToupyia

AlaBaoTe pe Tpoooxn TIC
odnyieg xpnong Kai
TormoBeTnonc! AuTeC TIEPIEXOUV
ONUAVTIKEC TTANPOPOPIEC VIO TNV
EeYKOTAOTOIoN, TN XPHoN Kal

TN OUVTPENON TNC OUOKEUNC.
O koTaokeuaoTnc dev
avoAapBaver Kapio eubuvn yia
TUXov BAGBec, av dev
mpooexbouv o1 uttodeEieIc Kal
TpoeIdoTIoINOoEIC TToU BivovTal
oTIC odnyiec xpnong. ®uAaéTe
OAO TOL EYYPODO QUTA VIO
HETETIEITOL XPNON KO KOTIOIOV
TUXOV UETETIEITA XPNOTN.

TeXVIKN xoPpaAeIx

H ouokeun mepiexel 0e PIKPN
TOOOTNTA TO WYUKTIKO PEOO
R600a, To omoio eival aBAABEC
HEV VIa TO TIEPIBAAOV, OGAG
eudAekTo. KaTa Tn petadopd
KOl TNV TOTTOOETNON TNG
OUOKEUNC TTIPOO0EETE VO PNV
maoel BAGBN Kavevac 0wANVog
TOU KUKAWUOTOC WUKTIKOU
peoou. To ekToEeUOUEVO WUKTIKO
HEOO UTTopPEi va auTovadAeyei N
va odnynoel oe TPAUPOTO TwV
HOTIOV 00C.

el

Ze mepinTwon {nuIaG:
amopeUyeTE TNV QVOIXTNH
®AOYa 1) TNYEG avadAEENg,
aePICETE VIO HEPIKA AETITOX
KOAG TOV XWPO,

OETETE TN OUOKEUN EKTOC
AeITOUpPViOG Kal TpaBaTe
TO ¢IC oMo TNV TPIlA,
KoAeoTe TNV YTnpeoia
TEXVIKNC eEUTTNPETNONG TWV
TEAATWV LOGC.

000 MePIOoOTEPO WUKTIKO LECO

TIEPIEXEI HIO OUOKEUT), TOOO

HEYOAUTEPOC TTPETTEI VO EiVall

0 XWPOGC, HEOO OTOV OTTI0IO

BpiokeTal auTr). 2€ TTOAU HIKPOUC

XWPOUC eival duvaTo

o€ TepinTwon dIapPonNc

WUKTIKOU JEOOU VO OXNUOATIOTEI

eUPAEKTO piyHO Gepiou-aePQ.

Ava 8 g TOU WUKTIKOU PECOU

TTPETIEI VO UTTOAOVYIOTEI

TouAaxioTov 1 m3 xwpou

TomoBeTNONG. TNV TOOOTNTA TOU

WUKTIKOU PEOOU TNC CUOKEUNC

oo¢ Ba Tnv Bpeite oTnV MVaKido

TUTTIOU OTO €0WTEPIKO TNC

OUOKEUNC OaC.
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Av TTaOel {nuId To TPodOdOTIKO
KOAWDIO TNG TTOPOUCOC
OUOKEUNG, OUTO TIPETIEl VO
QVTIKOTOOTOOEI armd Tov
KOTOOKEUQOTH, TNV UTTNPEOIO
TEXVIKNG eEutinpeTNONG
meEAATWV 1 OO TTAPOOIN
KOTOPTIOPEVO GTOHO.

O1 eyKATOOTAOEIC KOI ETTIOKEUEC
mou dev eyIvav OWOTA, UTOPOUV
VO OTTOTEAEOOUV ONPOVTIKO
KivOuvo yial Tov XpnoTn.

Ol eMOKEUEC EMITPETETAI

VO eKTEAOUVTOI HOVOV OTTO TOV
KOTOIOKEUOQOTN, TV UTTNPEOIO
TEXVIKNG €EUTTNPETNONG TTEAGTWV
f TOPOUOIO KOTOPTIOPEVO
ATOWO.

EmTpemeTan va XonoIUOTTOIOUVTA
pHOVOV yVNoIa eEXPTAUOTO TOU
KOTooKeuaoTn. Movo vio auTa
Ta e€apThuaTa

O KOTOIOKEUOIOTNC eyyuaTal, OTI
QUTG TTANPOUV TIC OTIAITNOEIC
aopaAeiag.

Emunkuvon Tou TpododoTIKOU
KOAWOIOU EMTPETETA

Vo TTpounOeuTeiTE HOVO PEOW
TNG UTTNPECIOG TEXVIKNG

Ut PETNONG TTEAGTWV.
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Kar& Tn xpnon

Mn XxpnoIYoTIoINoETE

TTOTE NAEKTPIKEC OUOKEUEC
eVTOC TNC OUOKEUNG

(T.X. OpUAOTPEC, NAEKTPIKEC
ayopnxaveg KtA.). Kivouvocg
ekpnéng!

[MoTe pnv KGveTe amoyuén
ouTe va KoBapileTe TN
OUOKEUN PE OTUOKOBOPIOTEC!
O oTpoC prnopei va dieloduoel
0€ NAEKTPIKA PEPN KOl VO
TTPOKOAEOE! BPOXUKUKAWUO.
Kivduvoc nAekTpomAn&iog!

Mn xpnolpotoleiTe putepa N
AIXUNEG OVTIKEIUEVD VIO TNV
adaipeon moxvne Kail
OTPWHATWY TTAYoU. Oa
UTTOPOUCOTE VO TIDOKOAEOETE
U' auTa CNUIEC OTIC
OWANVWOEIC TOU WUKTIKOU
peuoToU. To BIoPPEOV YUKTIKO
HECO UTTOPEI va auTaovapAexTEi
N vo odnynoel oe TPAUPOTO
TWV JOTIWV OOC.

Mnv omoBnkeueTe HECO OTN
OUOKeUN TIPOIoVTO pe
eUPAEKTO TTPOWONTIKG GEPITK
(T1.X. OTIPEI) KOl EKPNKTIKEC
uAec. Kivduvoc ekpnénc!



Mn xpnolyomoleiTe
KOTOXpadleoTe TIC BAOEIC, TIC
OUPTOPWTEC TIPDOEKTAOEIC, TIC
TOPTEC KTA. WG OKOAOTIOTION N
OTNPIVUOTOL.

Mo TNV amowuén Kail Tov
KaOapIopO ByaAte TO PIC Ao
TNV TPIda 1) OTIEVEPYOTTOINOTE
TNV aodoreia. TpaBnérte amod
TO dIC Kai Xl Ao TO
TPod0odOTIKO KAAWDIO.
OwvonveupoTwdn TMOTA Ye
HEYOAO TTOO0OTO
TTEPIEKTIKOTNTOC 0 OGAKOOAN
TTPETIEl VO ammoBNKeEUOVTOl
HOVOV KOAQ KAEIOPEVD KOl OE
opBia Beon.

Mnv AepwveTe TO TTAGOTIKO
HePN Kol TNV TOIJOUXA TNG
ToPTOC pe AAdI Kail AiTtog, O10TI
OIOPOPETIKG QUTG YivovTal
mopwon.

MnVv KOAUTITETE KOl PNV
TOTIOOETEITE QVTIKEIUEVD OTO
QVOIYUOTOL GEPIOPOU Kal
eoepiopgoy TNC OUOKEUNC.

el

Amoduyn KIVEUVWV YIX
oIS KXl XTOUX TTOU
BpiokovTau o€ Kivduvo:

> KivOuvo BpiokovTal To
maidI& Kol GTOUO e
TTEPIOPIOUEVEC OWHATIKEC KOl
dUOIKEC IKAVOTNTEG 1 UE
TTEQIOPIOPEVN QVTIANWN KOOWC
KO ATOUO, T OTToio BEV EXOUV
ETTOPKEIC YVWOEIC VIO TOV
aodoAn XeIpIoPod TNG
OUOKEUNC.

AlaopahiioTe, OTI T MAIBIA KO
TO GTOUO TTOU BpiokovTal O€
KivOUVO €XOUV KOTOVONOE!
TOUC KIVOUVOUC.

Kamolo &Topo umeubuvo yia
TNV 0OPAAEIC TIPETTEI VO
empBAemel ) va kabodnyei oTn
OUOKeUn Ta TTaIdIA KAl T
ATOUO TTOU BpiOoKOVTOI O€
KivOuvo.

Movo maudid dvw TwV 8 eTwv
ETMTPETIETOI VO XPNOILOTIOIOUV
TN OUOKeun.

KaTd Tov KaBapIopo Kal Tn
ouvTrpnon Ta TaIdIG TTPETIE
va emmRAETOoVTAl.

Mnv adrvete moTe va aiouv
TO TIOIG e TN OUOKEUN.

Mnv omoBnKeUeTe OTOV XWPO
KOTAWUENC Uypa o PIGAEC KOl
KOUTIO (1I81aiTEPOr VO POKOUXOK
moTa). O1 GIGAEC KOI TG KOUTIN
UTTOPOUV VO OTICOUV!
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Mn BAdeTe TOTE KOTEWUYHEVDL
TOODIUO OPECWC PETA TNV
adaipeon Touc omd TOV XwWPO
KoTawuéng ameubeiac oTo
oTOMO.

Kivduvoc kpuomaynuoTwy!

ATTOPEUYETE VO KOOTATE VIO
HeYOAO BIAOTNUO OTO XEPIOK
O0C KOTEWYUYHEVO TPODIA,
TAYO N TOUC OWANVEC TOU
e&aTHIOTN KTA.

Kivduvoc kKpuomaynuoTwy!

Noudix 0TO VOIKOKUPIO

Mnv adnoeTe va repIeABouV
oTa Xepla aidiwv N
OUOKEUOoIa Kol TaL EPN TNG.
Ynapxel Kivouvoc aoduiac
QTTO TO XOPTOVIQ TTOU
OIMAWVOUV KOl TO ASTTTO
TTAGOTIKG GUMaI!

H ouokeun dev eivail maixviol
yia moudia!

>€ OUOKeun pe KAeIdapid
TOPTOC:

®uAdaTe TO KAeIDi OE PEPOC
QmmPEOOITO VIa T TTaudIa!
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Fevikég SIXTAREEIQ
H ocuokeun eival KaTGAMNAN

yIa TV WU&N Kail TNV Korawuén
Toodipwy,
VIO TNV TIGEOOKEUT TTOYOKURBWV
(TToyaKIon).
H mopouoa ocuoKeun
TPOOPICETAI VIO OIKIOKN XPHon
OTOV 10IWTIKO TOUED KO OE
OTTIKO TIEPIBGAAOV.

H ouokeun depel avTITAPOOITIKN
diaTa&n oupdwva pe Tnv Odnyia
EE 2004/108/EC.

O WUKTIKOC KUKAOC €xel
uttoBANBei oe eAeyxo
oTeEYOVOTNTOG.

To mMPoidv aUTO AVTATIOKPIVETO!
OTIC OXETIKEC OIaTOEEIC
a0DOAEIAC VIO NAEKTPIKEC
ouokeuec (EN 60335-2-24).
AUTIH n cuokeun TTPoopPICeTal VIO
XPNoN PEXP! VA PEYIOTO UWOC
2.000 peTpWV Mavw amd TNV
embavela TNC BGAA00OC.



Ymodei&eic amocupong

<» Anodoupon
TNG CUCKEUXGCING

H ocuokeuaoia pooTaTelel TN OUOKEUN
ooc and nuIEC KaTa TN peTadopd. OAa
TOL XONOILOTIOIOUHEVO UAIKG CUCKEUOOIOG
eival aBAaBn yia To TePIBANOV Kail
grmopouv va Eavoxpnolporomoouy.
[MopokaAOUPE VO CUVTEAECETE KI E0€IC
OTNV TTPOOTOOIO TOU TTEPIBAANOVTOC KOl
V' QMOCUPETE TN OUCKEUOOIO e TPOTTIO
aBAABA via To TTEPIBAANOV.

Mo TouC emiKaIpoUC TPOTIOUC OTTOOUPONC
TTapoKoAeioBe va {nTHoeTe TANPOPOoPIES
oo TO €10IKO KOTAOTNHG, arrd TO OToio
ayopAOoaTE TN GUOKEUN N oo

™ AnuoTikn 1 KoivoTikr) Apxn TG
TTEPIOXNC OOC.

<» Attocupon TNG MOAIXC
CUOKEUNG

O1 moNIEC ouoKeuecg Oev amoTeAoUV
AxpnoTa amoppippaTal Me Tnv amdoupon
TOUG OUHGWVO PE TOUG KAVOVIOHOUG VIO
TNV TPOOTOOIO TOU TTEPIBANOVTOC
UTTOPOUV VO ETTAVOTIOKTNOOUV TTIOAUTIUEG
TTPWTEC UAEC.

AUTI N CUOKeUN XapaKkTnPileTal
E OUPOWVO e TNV EUPWTTIAIKN
= 00nyia 2012/19/EE mepi
NAEKTPIKWY KGI NAEKTPOVIKGV
ouokeuwv (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

H odnyvia mpokabopilel Ta TAQioIO
VIO P10t armOoUPOoN Kal a&lomoinon
TWV TTONIWV CUOKEUWV HE 10XU O’
OAn Tnv EE.

el

A Mpoeidoroinon

>e TaANIEC OUOKeUEC TTou Oev

XPNOILOTIOIoUVTOI TIASOV

1. TpapdTe TO PIc amd TNV TEICO.

2. KoyTte TO0 KOAwdIo ouvdeonc oTo
OIKTUO TOU PeEUPOTOC KAl
ormopokpUVeTE To padi ye To PIC.

3. Mn ByaAeTe T padia Kal Ta doxeia,
WOTE VO JNV PTTOpoUV Vo PmmouV
eUKOAO €O 0TN ouokeur| To TaIdIG!

4. Mnv adrvete Ta Taudid va maiouv
ge Tnv &xpnoTn TaAId CUOKEUN).
Kivduvoc aoduéiog!

Ol YUKTIKEC OUOKEUEC TTIEPIEXOUV WUKTIKA
HEOO KOl OTN HOVWON oEpIa. Ta WUKTIKG
HEOO KOl TG BEPIOL AMTAITOUV omOoupon
ard Tov e101KO. [MpooesTe va unv
KOTOOTPOdGOUV O OWANVWOEIC TNC
KUKAOGDOPIOG TOU WUKTIKOU PEOOU, LEXP!
Vo TTOPOANGOEI auTr) yiat TNV avaAoyn,
aBAaBn via To TIepIBGAOV ammdoupon.
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Zuvodeuouv
TN CUCKEUN

MeT& TO EETTAKETAPIOUO EAEYETE OAO

TO PEPN VIa evdexopevec CNUIEC
peTadopaC.

>e TIePIMTWOon MOPAMOVWY oTIeubuvbeiTe
OTO KOTAOTNHO, OO TO OTT0I0 olyopAooTe
TN OUCKEUN I OTNV UTTNPEOIO TEXVIKNG
e&uTINPETNONG TWV TIEAGTWV HOG.

H nmap&doon amoTteAeital omd Ta €&NC
Hepn:

B KATw amd Tov TTAYKO €PYACIOC
evToIXICOUEVN OUOKEUN

E€omAiopdg (avaAoya pe TO LOVTEAD)
SOKOUAO Je UNIKG TOTTOBETNONG

Odnyieg xpriong

Odnyiec TomoBETNONC

DUMGBIO PE TIC UTINPEODIEC TEXVIKNG
efunnpeTNONG TTEAGTWV
Emouvantopevo dpuAo eyyunong

m [Anpodopiec OXETIKA Pe TNV
KOTOVAAWON EVEQYEING KOl TOUC
BopuBouc
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MpooexeTe

TN OEPHOKPACIX KA
TOV XEPICHO TOU
XWpPou

OEPHOKPATIX SWHATIOU

H ouokeur| eival KATOOKEUQOUEVN VIO
OUVKEKPILEVN KOTNYOPIO KAIHOTOG.
AvAAoya e TNV KoTnyopio KAipoTog

N OUOKEUN UTOPEl VO AeIToupynoel OTIC
okoOAouBec Bepuokpaoiec dwpaTiou.

H koTnyopia KAIHOTOC UTTBPXEl OTNV
mvakida TUMou TNG ouokeunc. Eikdvo M

Katnyopia EmrpenTh

KAipoTog OeppoKpasia Xpou
SN +10°Cewg 32 °C

N +16 °C ewg 32 °C
ST +16 °C ewg 38 °C

T +16 °C ¢wg 43 °C
Ymodeign

H ouokeur) AeiItoupyei 0woTd eVTOC TWV
opiwv Beppokpaoiag MePIBAAMOVTOC TNG
avadepoOpuevnNS KAILOTIKAG KAGONG.

AV KATTOI0N GUOKEUN TNCG KAILOTIKAC
kAaonc SN AeiToupyei oe xapnAoTepeg
Oepuokpaoieg mepiBaAovTog, dev
UTTOPOUV VO OTTOKAEIOTOUV CNUIES

OTn CUOKEUN pexpl TN Beppokpaoia

Twv +5 °C.



AIXKOTITNG OEPHOKPACING SwHATIOU
Av n Beppokpooio dwuaTiou oe
OUOKEUEC TNC KOTNYOPIOG KAIUOTOG

SN méoel kKaTw omd +16 °C, urmopei oTov
XWPO KATAWUENC va aveAOel TTOAU N
Oeppuokpaoio. >e eEAIPETIKN TIEQITTWON
pmopei va EEMay®WoouV Ta KOTEWYUYHEVD
TpOdIpa. Mo va eurmodioTel auTo,
EVEPYOTTOINOTE TOV OIGKOTTN
Bepuokpaoiac dwuaTiou. ETol douAelel
OUXVOTEPD TO WUKTIKO PNXAVNUC.

H ouokeur pmopei va AeiToupynoel
TPO 0e Bepuokpaoio dwHOTIOU

amo +10 °C ewg +16 °C.

Mo TNV evepyoroinon TaTAOTE TOV
Sl1oKOTITN Beppokpaoiog dwHOTIOU,
Eikova HF/B. To kokkivo onuddi givai
0paTo.

Mo va e€0IKOVOUNOETE EVEPYEIQ,
aTevepyoTioInoTe Tov OI0KOTTN
Oeppokpaoiog dwuaTiou, HOAIC N
Oeppokpaoia Tou dwuaTiou utepPei Toug
+16 °C.

Aepiopog
Eixova /6

O aepIopdC Kal eE0EPIOUOC TOU WUKTIKOU
HNXOVAUOTOC VIVETOI YEOW TOU TIAEYUOTOG
oepIoPoU oTn BAoN. >e KaPIG TIEpImTwon
Oev EMTPETETAI VO KOAUTITETOI TO TIAEYUOK
oepIopoU 1) va TormoBeTnOel KATI PTTPOOTA!
omd auTo. AIPOPETIKA TO WUKTIKO
HNXAvVNUO TIPETTEI VO ASITOUPYNOE! e
peyoAUTeEPN 10XU, TTOAYUO TO OTToio
au&dvel TNV KATavaAwon Tou PEUPOTOC.

el

Tomog TormofETnONGg

TomoBeTAOTE TN CUCKEUN 0 &va ENpo,
KOAG oepIlopevo Xwpo. O Xwpog
TOTIOBETNONG BeV TIPETEI VO €ival GLEC
eKTEBEINEVOC OTNV NAIOKT aKTIVOROAI
ouTe va BPIoKETAI KOVTG O€ TTNyN
OeppuodTNTOC OMWC Koudiva,

KoAopiheP KTA. Av n TomoOeTnon dimAa
oe Tinyr OepuoTNTAC ival avamodeUuKTN,
XPNOIUOTIOINOTE KATOAAMNAN LOVWTIKNA
TTAGKO 1 TNPNOTE TIG OKOAOUBEG
eNAXIOTEC AMOOTAOEIC OTO TNV TTNYNA
OepuodTNTOC:

m ATO nAekTPIKEC Koudiveg ) koudiveg
oepiou 3 cm.

m Ano koudivec eTpeAaiou ) K&pBouvou
30 cm.

YTOEVTOIXIOHOG

H oTepewon K&TW amd Tov TTAyKO
gpyaoiag ouxva dev eival duvoTh oe
OPIOPEVOUC TTAYKOUCG EpYOoIag, OTIWG TI.X.
OO TETPA, YUOAI ) avoEEIOWTO OTOGAL
MmopeiTe OUWC VO TTAPAYYEIAETE OTNV
utinpEeoia TEXVIKAG e&uttnpeTnong
TEAOTWY EQPTAPATS VIO TNV TOTTOBETNON
OTO TAGIVA TOIXWHOTO.
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ZUvOeon TNG CUCKEUNC

MeT& TNV TOTTOBETNON TNC OUOKEUNC
TIEPIUEVETE TOUAGXIOTOV 1 WA, HEXP! VOl
©¢0eTe TN OUOKeUN og AeiToupyia. Katd
N peTadopd umopei va cupBel va
peTaBei To AadI, TTOU TTEPIEXETAI OTOV
OUUTIUKVWTI), OTO WUKTIKO CUOTNUO.

Mpiv TN B€on via TpwTn Gopd

oe AeiToupyia KaBapioTe TOV E0WTEPIKO
XWPEO TNG ouokeung (BA. Kabapiopog NG
OUOKEUNG).

HAekTpIKN) oUvOEoN

H mpiCa mpemel va BpioKeTal KOVTG OTh
OUOKEUN KOl VO €ivail TIPOOITN €TToNG PJETX
TNV eyKOTGOTOION TG OUCKEUNG.

H ocuokeur) avTioToIXel OTNV KaTnyopia
TpooTaoiog (Hovwong) |. ZuvdeoTe

TN OUOKEUN o evaAOooOuEVO pela
220-240 V/50 Hz peow yelwpevne
TPIOIC eyKOTEOTNUEVNG CUPPWVA UE TIC
mpodiaypadec. H mpida mpemel va eival
aodpahiopevn pe aoddAeia 10 ewc 16 A.
>£ OUOKEUEC, Ol oToieg AeiIToupyouv

0€ Un SUPWTIAIKESC XWPEC, TIPETIEl VO
ehAeyeTe, av n TGoN Kal To €ido¢
peupaTog Tou divovTal, BpiokovTal

oe oupdwvia Pe TIC TIHEC TOU

OIKTUOU oac. Ta oToIxeia auTd Ba

Ta Bpeite oTnv mvokida TuTou. Eikova [
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N'vwpioTe TN CUOKEUN

MapokaAoUpe, avoiéTe TNV TEAeUTAIO
oehida pe TIC amelkovioelg. AUTEC

ol odnyieg xprnong IoXUouV YIo
TIEPIOOOTEPT UOVTEAD.

O €€oMANICUOC TWV HOVTEAWV UTTOPEI
VO TTOIKIAAEL.

O amelkovioelc eival duvaTov

Vo OIGPEPOUV.

Eixovo H

A Xwpo¢ KaTaywuéng
B Xwpog ouvtnpnong

1 AlokoTnG dwTiopou

2 PuBuioThc Bepuokpaoiac/
DwTIOPOCS

3 [udAivo padl oTov XwPo

ouvTAENONG

SupTaPWTO doxeio

NOXEIO AOXAVIKWV

AVOIYLO OEPIOUOU KOl eEaepPIOpOU

Padr yia BouTupo Kol Tupi

Pad! via aBya

Padr via peyareg d1dAeg

©O© 00 ~NO O b



©£0n TNC GUCKEUNG
o€ AeIToupyic

lupioTe TOV pUBUIOTN BepUOKPOOIOGC,
Eikova F/A, mépav Tne 8¢ong ”0”. H
ouokeun apxicel va yuxel. O pwTIoNOC
avaBel ye avoixTn Tnv mOPTO.

Yrodei&eig OXETIKX JE TN

AsiIToupyiax

H Beppuokpooia 6Tov Xwpeo ouvTrpnong

QVEPXETAI:

m ord TO OUXVO GvVOIyUa TNG TTOPTAC TNC
OUOKEUNG,

m ord TNV TomoBETNON PEYOAWY
TTOCOTATWV TPODIUWY,

B AOYW UYNANC Beppokpaoiog Tou
dwpoTiou.

PuOpuion
0EPHOKPACING

lupioTe TOV puUBUIOTN BepUoKPOOInG,
Eikova B/A, otnv emBupnty pUBpion.
>e peoaio pUBPIoN ETITUYXAVOVTOI TIEP.
+4 °C otnv wuxpdTepn Covn, Eikova EL
MeyoAUTeEPEG PUBUIOEIC EXOUV WC
OTTOTEAEOUO XOUNAOTEPEC BePUOKPOOIES
OTOV XWPO CUVTAPNONG KOl OTOV XWPO
KOTOWUENC.

el

Epeic oac ouvioToupe:

H VO pnv arnoBnkeuete Ta euaiodbnTa
ToOdIUO 0 OepUOKPATIEC UPNAOTEPEC
oo +4 °C,

B UIo XaunAOTEPN pUBUIoN VIO TN
BpaxUuxpovn omobnKkeuon TPoPitwy
(AerToupyia e€oikovoOUNOoNG eVEPVYEIQR),

B IO peoaio pubpuion yiot TN HoKPOXo0ovN
amodrkeuon Tpodipwy,

B VO KAVETE pio upnAdTEPN PUBUIoN
HOVOV TTPOOWPIVA 08 CUXVO QVOIYUO
TNC TOPTOC KOl KATA TNV TOTTOOETNON
HeYOAWY TTOOOTATWY TPOodIHWY oToV
XWPO ocuvTAPNONC.

Anmodoon Yu&ng

H Bepuokpacia o0Tov XWPo cuvThpnong
prmopei AOyw TOTToOETNONG PeYAAWY
TTOOOTATWY TPODIUWVY 1) TTOTWV VO GVEADEI
TTAPODIKA.

' auTd 0 PUBUIOTNC BeppoKpaoiag
TIPETIEl VO YUPIOTET VIO TTEP. 7 WPEC OE
peyain pubuion.

Xwpog KATXYUENGS

H Bepuokpoaoia 6ToV Xwpeo OuvTrenong
emnpeadel TN BePUOKPOOIa OTOV XWPO
KOTAWUENC. ANMGETE TN BeppoKpaoia
OTOV XWPEO CUVTHPNONG, VIG VO o0AMGEETE
TN OEPUOKPAOIA OTOV XWPO KOTAWUENC.
O1 upnAOTEPO PUBUIOUEVEG
OepUOKPAOIEG OTOV XWPO OUVTHPNONG
EXOUV WG OTTOTEAECUO UWNAOTEPES
OepPLOKPOOIEC OTOV XWPO KOTAWUENC.
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QdeEAIPO TTIEPIEXOHEVO

Ta oToIxeio yIa TO WPENPO TTEQIEXOUEVO
0o Ta BpeiTe YEoOl OTN CUOKEUN 0O OTNV
mvakida Tumou. Eikova [

Xwpog ouvtripnong

O xwWpPog ouvtrpnong €ival o 1I8avVIKOC
XWPOC ammobrKeuoncg via EToIa doaynTa,
OPTOOKEUAOUOTA, KOVOEPRBEC, YOA
eRomoPE Kol OKANPO TUPi KAOWC Kol
dpouTa Kol AaXavIKG, euaiodnTal 0TO
WUxogG.

KoaT& Tnv TakTOTIOINON
TTPOCEETE TX EENG

TomoBeTeiTe Ta TOOPIUO CUOKEUGOUEVD 1)
KOAG okemmoopeva. ETol dioTnpeital To
APWHO, TO XPWUa Kal N dpeok&da ToUC.
EmmAgov amodelyovTal ol peTaddoEIC
yeUonC KOl Ol XPWHOTIKEC OANOIWOEIC TWV
TTAQIOTIKWV LEPKV.

Ymodeign

ArmodelyeTe TNV enadr) HETAEU Twv
TPOIUWY Kal TOU OTTIOBIoU TOIXWUATOC.
AlohOPETIKG BIATAOACOETOI N OUOAN
KUKAODOPIa TOU Oiepa.

Tpodiua 1) cuoKeuooieg Pmopei va
TTOYWOOUV KOl VO KOMNAGOUV 0TO OTTioBIo
TOIXWHO.
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MNpoo&ETe TIg Lwveg YUENGS
OTOV XWPO CUVTRPNONG

AOY® TNG KUKAOYOPIOEG TOU OEPT OTOV
XWOEO CUVTAPNONC TTPOKUTITOUV
SladopeTikee CwveS YUENG:

m H yuxpoTepn wvn BPIOKETOI HECO OTO
oupTapwTd doxeio. Eikova H

Ymodeign
>TNV YuxpoTtepn (wvn amobnkeueTe
euaiodbnTa TPOGIUG, (T1.X. YapIa,
OAMOVTIKS, KPEQQR).

m H BeppodTepn Cwvn €ival 0TO EMAVW
HEPOC TNC TTOPTOC.
Ymodeign
>Tn BepudTepn wvn omobnKeleTe
M. X. OKANPO TUupi Kol BouTupo. To Tupi
prTopei €70l vo avamnTuEEl TTEPAITEPW TO
GPWUG Tou, TO BOUTUPO TTOPCUEVEI
HOAGKO.

O XWpPOC KATAWYUENCS
Xprion Tou XWPou KATAWYUENG

= o TNV amoBrKeuon KATEWUYHEVWV
TPodipwv.

= [ TNV TAPOoKeUn TToYOKUBwWV.

m o TNV KOTAWUEN PIKPWY TTOCOTHTWY
TOOPIUWV.

Ymrodeign

MpooexeTe va gival TAVTOTE KASIOTH N

TOPTA TOU Xwpou katawuéng! Otav n

OPTA eival avolxTr, EeMmaywvouv Ta

KoTewuypeva Tpodipa. O xwpoc TNS

KOTOWUENC KOAUTITETOI OTTO TTOXU OTPWHO

Ayou. EKTOC auTou: >moTdAn evepyeiog

AOVW PeydANc KoTavaAwonc peupoToc!
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Mey. amodoon
KXTXWYUENG

STOIXEIO OXETIKG Ue TN peyiotn amddoon
KOTOWUENC evioc 24 wpwv Ba Bpeite
otnv mvokida Tumou. Eikévo [

Katayugn ko
amodnkeuon

Ayop& KATEWYUYHEVWV

TPOPIHWV

= H ouokeuooia dev eMTEETETOI VA givall
XOAQopevN.

m [lpooexete TNV nuUepopnvia ANEng.

m H Oeppokpaoia oTa Yuyeio Twv
KOTOOTNHATWY TTWANONG TTPETEl VO
gival -18 °C ) xapunAoTepn.

m MeTodEpeTe T KOTEWUYPEVT TPODILO
KOT& TO OUVOTOV HECO OE TOAVTO-

WUYEIO KaI TO TOTTOBETEITE YPIYOPO
HEOO OTOV XWPO KOTAWUENC.

Karayuén vommwyv
TPOPIHWV

Av TToOKEITAI VO KOTOWUEETE TPODIPQ,
Xpnolporoleite povov GPEoKa Kal
apioTne mo1dTNTOC TPODILO.

Mo va dioTnpnBei n BpenTikn ofia, TO
APWHC KOl TO XPWHO OC0 TO dUVATOV
KOAUTEPQ, TOL AOXQVIKG Bat TIPETIEl VO
CepaTiCovTal, TPOTOU KoTawuxBouv. Mo
peANITCAveEC, TITTEPIEC, KOAOKUOIT Kall
omapayyia To (epaTIopa Oev eival
OTTOPAITNTO.

BiBAoypadian OXETIKA pe TNV KOTAWUEN
Kol To CepaTiopa 6a Bpeite oTa
BiIBAIoTTWAEICI.

Ymodeign

MpooekTe va pnv €pxovTal oe emadr To
TOOMIUO TTOU TTPOKEITOI VO KOTOWUXOoUV
ge Ndn KoTeWuyueva ToodIa.

m o KoTGwuén eival KOTGAMNAQ:
APTOOKEUAOHATA, PAPIA KAl
BaAOOIVA, KPEQC, KUVNYI, TTOUAEPIKA,
AOXOVIKA, GpoUTa, OPWHATIKA XOPTO,
ORYA XWPIC TO TOIPAI, YOAGKTOKOUIKG
TTPOIOVTG OTIWG TUPI, BOUTUPO Kal
xAwpr pudnBpa, EToipa daynTd Kal
meplooeupaTa paynTwy OTWC OOUTIEG,
poyelpeuTd daynTa, WNHEVO KPEAC KOl
Wwapl, paynTd He TTOTATES, OOUDAE,
OYKPOTEV KOl YAUKIOUOTO.

m o KoTdwuén dev eival KATGMNAQ:
Eidn Aaxavikav, Ta omoia
KOTOVOAWVOVTOI OUVAOWE WU, OTTWC
OCAGTEC I POTIAVOKIC, ORYS LEe TO
TOODAI, oTadUANIG, OAOKANPO UNAG,
axAGdIa KOl POOGKIVA,
odixToBpoaopeva apyd, yiooupT,
Euvoyaho, Euvr) KpEua YGAOKTOG,
bPEOKIO KPEUO YAIAOKTOC KOl
poyioveda.
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Ymrodeign

Katd TNV KoTdWuén vomwy Toodigwy To
WUKTIKO PUNX&vNUO ASITOUPYE! VIO
TePIooOTEPO XPOVO. QG €K TOUTOU PTTOpEI
evOEXOUEVWC VO TTIEOEI I0XUPA KOl

N OePUOKPOCIa OTOV XWPO CUVTAPNONC.
PuBuioTe Tn Beppokpaoio 0ToV XWPO
ouvTnPENoNG oe uwnAoTeEEN TIWN.

ZUCGKEUXOIX TWV
KXTEWYUYHEVWV TPOPINWV

Juokeualete Ta TPODING BEPOOTEYWC,
oUTWC WOTE VO PN x&oouv ouTe TN yeuon
TOUC oUTE TNV UypPOoIial TOUC.

1. TommoBeTeite TO TPODIUG HECT OTN
OUOCKEUOTIA.

2. Melete TN cuokeuooia, pexp! va Byei o
aEPOG.

3. KAeiveTe KOAG Tn cuoKeuooia.

4. AvaypdadeTe 0TN CUOKEUOOIG TO
TIEPIEXOUEVO TOU TIOGKETOU KOl TNV
nuepopnvia KOT&WUENC Tou.

KoT&AANAX yIX T OUGKEUXGIX Eiva:
MACOTIKEG pepPBpavec, owAnvoeldeic
peuBpdveg amd MOAUGIBUAEVIO,
OAOUUIVOXOPTO, KOUTIO KOTAWUENC
(Tamep KTA.).

AuTa Ta TPOoIOVTa B Ta BpeiTe oTO
eI0IKO KOTOOTALIOTO.

AKOTAXAANAX YIX TN CUCKEUOGIX Eival:
XapTi TEPITUAYUOTOC, AadOXPTO,
oehoPAv, COKOUAEC QTTOPPIHHATWY,
HETOXEIPIOPEVEC OOKOUAEC OTIO WRVIO.
KaT&AANAo yix To KAgiGIHO TNG

CUOKEUXOIXG Eival:
NCOTIXOKIC, TTAGOTIKG KAITT, KAWOTEC,

QUTOKOMNTEG TAIVIEC OVOEKTIKESG OTIG
XOUNAEC Beppuokpaoieg ) TaPOUOIa.

T' avoiypoTa OTIGC OOKOUAEC KOl OTIC
owAnvoeldeic yeupBpaves amo
TTOAUQIBUAEVIO PTTOPOUV VO CUYKOAMNBoUV
ge Tnv 101K cUoKeun
OepPUOOUYKOMNONG HEURPOVQV.
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Xpovog dixTipnong Twv

KXTEWYUYHEVWV TPOPINWV

H didipkela diatrpnong e€aptaral amd To

€idog Twv Tpodiuwv.

>e Bepuokpaoia -18 °C:

B YApIo, OAMOVTIKY, LOYEIPEUEVD
daynTA, PTOOKEUAOUOTA KOl YAUKQ:
HEXP! KOl 6 PrVEC

B TUQI, TOUAEPIKA, KPEQG:

HEXP! KOl 8 prvec

B AOXOVIKG, GpouTa:

pEXP! Kol 12 pnveg

Amowugn
KOXTEWYUYHEVWV
TPOPiwV

AvAAoya pe To €id0C KAl TOV OKOTIO

XPNONC UTIoPEITE VO eMAEEETE avAUEO
OTIC OKOAOUBEC dUVOTOTNTEC:

m og Bepuokpaoia dwuaTiou
® OTO Yuyeio

B OTOV NAEKTPIKO GoUpPVo, Pe/XwPIC
OVEUIOTN PO Bepuou agpa

oToVv GoUPVO UIKPOKUUATWY

A MNpocoxn

Mnv EovokaTawuEeTe TOL HICOEETTOYWHEVD
N TEASIWG EETTOYWHEVD KOTEWUYHEVDL
ToOdIua. Movov adoU Ta poyeEIPEYETE,
UTTOPEITE VOl KOTOWUEETE €K VEOU TO
£ToIo daynTo.

Mnv e€avTtAnoete MAEoV TN PEYIOTN
SldpKeIn AmoBnKeuong TwV TPODIPWV.



EEommAIGMOC

Av xpeladeTal, ymopeite va oMAEETE
N O€0N Twv PAPIVY TOU E0WTEPIKOU
XWPOU KOI TwV paPIV TNG TOPTAC:

B AVOONK®WOTE TO YUOAIVOL padIaL,
TPORALTE TG TTPOC TG EUTTPOGC,
KoTeBAOTE TO KO BYGATE T
oTpedovTAC Ta oTa MAdyia. Eikovo B

m MeTabeoTe TNV TOMA KAl
emovarTonoBetote 1o padl. Eikova H

m AvoonKwoTe To padl TG TTOPTOAC KOl
adaipgore T0. Eixova @

E181K0G €EOTTAIGHOG

(Ox1 oe OGN TO pOVTEADY)

ZUpPTXPWTO doXEio
Eikova

To oupTapwTd doxeio eival 1IdIaiTEP
KOTOAMNAO vIa TNV omoBnkeuon (WIKWY
Toodipwv. AutO pmopel va adaipebei yia
TNV TOMOBETNON KOl TNV adaipeon
TPOodIUWY KABWS KAl VIO TOV KOBAPIoUO.

AoXEi0O AXXAVIKWV HE KATTXKI

Eikova B

Mo TNV TomoOeTNoN Kol TNV adaipeon
ayoOwV KABWE Kol yIa ToV KaBapiopod
umopeite va adaipeoeTte To doxeio
AOXQVIKGV.

ZuyKp&TNON PIXAWV

Eikova Bl

H ouykpdatnon ¢ioiwv epmodidel Tnv
avaTEoTn TwV GIOGAWV KATA TO GvOoIyHO
KOl KAEIoIPO TNG TOPTAC.

el

Aoxeio yIx Ty &KIx
Eikova M

1. lepioTe TO Boxeio MOYOKUBWY KOTH TG
%4 pe TOOIUO vePO Kol TOTTOBETHOTE TO
OTOV XWPO KOTAWUENC.

2. ZeKOMOTE TO TUXOV KOMNEVO doxeio
TTayOKUBwY povo pe apPAU avTikeipevo
(A3 kouTaAioU).

3. Mo va EeKOMNOOUV TO TTAYOKIC,
KPOTrOTE TO SOXEI0 TTAYOKUBWY VIO
Aiyo KOTw armd To TpEXOV vepo TNC
Bpuong n AuyioTe To eAadpd.
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EmKoAANUEVN
ETIKETX "OK”

(Ox1 0e OAG TO HOVTEADY)

Me Tov eAeyxo Beppokpaoioc "OK”
prmopouv va eE0KPIBWVOVTA
Bepuokpaoieg KaTW armd +4 °C. PubpioTe
TN Oeppuokpaoia Babundov XaunAOTEPQ,
O€ TIEPITITWON TTOU N ETMKOANUEVN ETIKETO
Oe Oeixvel "OK”.

Yriodeign

Katd Tnv apxikh B€on TnG cuoKeung

o€ AsiToupyia prmopei va dl1opKEoe! JEXPI
Kol 12 wpec, UeExp! va emTeuxOei

n OepUOKPACIa.

or

ZwoTn pubuion.
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2BNOCIMO KX
HOKPOXPOVIX 0E€on TNG
CUOCKEUNG EKTOC
AeiToupyiag

©£0n TNG CUCKEUNG EKTOG
AeiToupyiag

lupioTe TOV pUBUIOTN BepPUOKPOOIOG,
Eikova B/A, ot 6¢on "0”. To YUKTIKO
HNXAVNUO KOl 0 PWTIOPOC
OTTEVEPYOTTOIOUVTA.

Makpoxpovia 6€on TnG
OUOCKEUNGC EKTOC AEITOUPYING
Otav dev MPOKEITOI VO XONOIUOTIOINOETE
yIol HEYAAO XPOVIKO OIAOTNHO TN OUOKEUN:
1. ©ETeTE TN OUOKEUN €KTOC AeiToupyiag.

2. Byadete To ¢ic amd Tnv mpida f
KoTeRAoTE TNV aodhAAeID.

3. KabopioTe Tn ouokeun.

4. AdnoTe avoIxXTr TNV MOPTA TNC
OUOKEUNC.



ATTOQuUEn

H amoyuén Tou xwpou
ouvTNPNONG YiveTl
UTTEPXUTOH T

OTtav douAelel TO WUKTIKO pnxavnuao,
oxnuaTiCovTal 6To OmmoBIo ToIXWUG TOU
XWPOU OUVTHPNONC OTayovec vepol N
maxvn. Auto odeileTal 0Tn AeiToupyia TNG
OUOKEUNG. Aev XpelGlETOI VO OKOUTTIOETE
TIC oTAYOVEG vePOoU omoOYueng n tnv
maxvn. To otmioBio Toixwua oToWUXeTAl
auTopoTa. Ta vepd omoWuénc peouv
oTnVv udPOoPPON OTTOOTPAYYIONC VEPOU
amowuing, Eikova lll. Ano Tnv udpoppor)
dloxeTeveTal To vepd amdYuing oTo
WUKTIKO Unx&vnuao, otou Kail e€aruideTail.

Yrodeign

Alatnpeite TNV UdPOPEON KOl TNV OTN
QTTOOTPAYYIONG TTAVTOTE KAOOPEC, VIO VO
gmopei 7o vepd NG amoyuéng va peel
oveptoddIoTa.

Xwpog KXTAYUENGS

O xwpo¢ katayuéng dev amoyuxeTal
QUTOUOTO. STPWHO TTAXVNG OTOV XWPO
KOTAWUENC emdpd apvNTIK& OTNV
amddoon TNG WUENC OTOL KOTEWUYHEVD
TPODIUO KOl AUEAVE! TNV KOTOVAAWON
PEUPOTOC. ATTOYUXETE TAKTIKA TOV XWPEO
KOTAOWUuEnc.

A Mpocoxn

Mnv EuveTe Tnv TAvN 1) TOV TTAYO pe
poxaipl N puTEPO QVTIKEIUEVO. OO
HUTTOPOUOOTE VO TIDOKOAEOETE L' QUTG
NUIEC OTIC OWANVWOEIC TOU WUKTIKOU
peuoToU. To dIaPPEOV WUKTIKO PECO
propei va autavadAexTel ) va odnyroel
0€ TPAUUOTO TV HOTIWV OGG.

el

AkoAoubnoTte Tnv €&ng Sixdikxoia:

Ymodeign

Mep. 4 wpeg TPV amo TO LeEMAywua
TIEQIOTPEWTE TOV PUOUIOTH BEPUOKPOOIOG
oTnVv UWIoTn Baduida, via va emTeuxdei
OTO TPOPIPG piak TTOAU XGHNAN
Beppokpaoial Kol €T0I VO JTTOPOUV auTd
VO peivouv TiepioooTEPO XPOVO OE
Beppokpaoio dWUATIOU XWPIC va
XOAGGOUV.

1.

AdaipeiTe TO KOTEYUYUEVD TOODIUO
KOl TOL aToBnKeUETE TTPOOWPIVA OE
Opooepd PEPOC.

. OETETE TN OUOKEUN €KTOC ASITOUPYIGC.
. TpaBn&te To ¢ic amd TNV mpida )

KoTeRAoTE TNV aodhAAeIn.

. [ot TNV emTaxuvon TnG dIadIKAoIog

amoYuéng ToTmoOEeTNOTE PECO OTOV
XWPO KATAWUENC Hia KATOOPOAQ e
KOUTO vepOd eMOVWw O COUTIAG
KOTOOPOAOG.

. ZKOUTIIOTE TO vepOd amoywuéng pe mmavi n

odouyyopl.

. ZKOUTIIOTE KOAX TOV XWPO KATAWUENC.
. EmavabeTeTe TN ouokeur| oe

AeiIToupyia.

. EmavaromoBeTeite Tt KATEWUYHEVDL

TPODIPUO HECTL OTN CUOKEUN.
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KaxBapiopog Tne
OUOCKEUNG

A Mpocoxn

® Mn xpnoipotoifoeTe SIGAUTIKA 1] HEOO
KOOaPIoOUOU TTOU TIEPIEXOUV GILILIO,
xAwpidlo N o&ea.

m Mn xpnoipotoleite SIBPWTIKG
odouyydpla ) ohouyyapIa TToU
ONUIOUPYOUV OIUXEG. 2TIC HETONIKEC
emdaveleg Ba urmopouoe va TTPOKANOEi
S1xBpwon.

m Mnv mAéveTte ToTE pAdIa Kail doxeia
TNC OUOKEUNC OTO TTAUVTHPIO TIATWV.
Ta pépn auTd eival duvaTtov
VO TIAPAHOPPwOoUV!

AkoAoubnoTte Tnv €&ng SiIxdIKxoia:

1. Mpiv Tov KaBapiopd OeTeTE TN
OUOKEUN €KTOC AeITOUPYIOG.

2. TpaBn&Te TO Ic amd TNV TPIa h
KoTeRaoTe TNV aoddAeial

3. AdaipeoTe Ta TPODILG Kall
armobnkeuoTe T oe OPooEPD PEPOC.
BaAte Tnv mayokUoTn (av uttaipxel)
VW oTo TPODIHOL.

4. MeplueveTe, YEXPI VO AeIwoel TO
OTPWUC TTAXVNC.
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5. KabopileTe TN OUOKEUN e EVa
HOAGKO TTawvi, XNIapd vepd Kail Alyo
QTTOPPUTIAVTIKO TTAUCINOTOC TIATWY Ue
oudeTepo pH. To vepo TMAucipyoTog dev
emTpeneTal va dieloduoel oToV
bWTIOPO OUTE OTNV OTI ATTOCTPAYYIONC
Kol voi $OGoel €TOI OTNV TTIEPIOXN
eCaTpionc.

6. >KkouriCeTe TNV TOILUOUXT TNC TTOPTOC
ge mavi Bpeyuévo povo pe Kabopo
vepOd KOl TNV TPIRETE KATOTIV KOAN
ge oTeyvo mavi.

7. MeTd ToV KOOopIopO eMOVOOUVOEETE
TN OUOKEUM Kol TNV BETETE TIGAI
o€ AeiToupyio.

8. EnmavaronobetoTe T TPODIUO.

EZomAiopOGg

Mo Tov Kaboplopd adaipeaTe OAa

TOL UETARANTG UEEN TNG CUCKEUNG.
Apaxipeon TWV YUKAIVOV podIRV
Eikova

AvoonkwoTe To YUGAIVa padia, TpaBnéTe
TOL TIPOG TOL EUTIPOG, KOTERBAOTE TO KAl
BYAGATE Tt OTPEDOVTAC Tl OTO TTAQYIO.
Adaxipeon Tou cUPTAPWTOU doxEiou
Eikdva

AvoonkwaoTe To BOXEI0 KOl adaIPETTE TO,
TPORBWVTOC TO TTPOC T £EW.

Y3poppon vepwv amoyuing

Eikovo il

Mo Tov KaBapiopd TNC udPoPPONG
Tipetel va adaipebel To ocUPTAPWTO
doxeio. Eikdvo /4

Kabopilete TNV udpoppor Kol TNV OTN
OTTOOTPAYYIONG, TAKTIKG UE UTIOTOVETA 1)
TTOPOPOIO, WOTE VO UTTOPOUV VO EKPEOUV
ovepurodIoTa To vepod amoywuéng.



Agaipeon Tou Soxeiou AaXaVIKOV pe
KOXTTOKI

Eikova B

AvoonkwoTe TO SOXEIO ACXOVIKWY KOl
apaIPEDTE TO, TOABWVTOC TO TTPOC T
eumpoC.

Apxipeon TWV paPIRV OTNV TTOPTX
Eikova

AvoonNKwOoTE To pADIA TTPOC TO TIAVW KAl
adapeoTe TO.

Adaipeon TNG CUYKPAETNONG PIXAWV
Eixova ©

AvOooNK®wOoTE oW TN oUYKPATNON BICAWY
KOl adaIpeaTe TNV Ao TO PAdI TNG
TTOPTOG.

AVOIYX XEPICHOU KX E§XEPICHOU
Eikova @

To mA&ypa aeplopoy oTn Baon pmopei va
odaipebei yia Tov Kabapiopo. lNa Tov
OKOTIO QUTO TTEOTE TOUC OUVOETHPEC OTA
OVOIYHOTO 0EPIOPOU TTPOC TO KATW KOl
TPORNETE TAUTOXPOVA TO TIAEYUCK
oepIouoU TTPOC TO EUTTPOC.

el

'ETO1 ymtopeiTe
VX £EOIKOVOUNOETE
EVEPYEIX

m TomoBOeTOTE TN OUOKEUN OE OTEYVO,
oeplCouevo xwpo! H cuokeur| dev
TIPETEl VO BPIOKETAI EKTEBEIUEVN OTNV
apeon NAIOKN akTIVOBOoAiot oUTe KOVTA
oe Tyn BepudTNTAC (TT.X. KOAOPIDEP,
NAEKTPIKN Koudlival).

XpnoIUoTIoINoTE eVOEXOUEVWE
HOVWTIKI TAGKAL.

m AdnveTte Ta (e0TA TPODILO KOl TTOTA
VO KOUWOOUV TTIPWTOL KOl HET&

Ta B&leTe YOO OTN CUOKEUN.

m TOTOBETEITE TO KATEWUYLEVD TPODIUO
VIO EEMOYWHO HECOL OTOV XWPO
OUVTNPNONC KOl EKUETOMNEUTEITE £TOI
TO WUXOC TOUG VIO TNV YU&N Toodiwy.

m AvoiyeTe TNV CUOKeUr 000 TO BUVOTOV
VIOl HIKPOTEPO XPOVIKO OIOTNUC.

m AdnveTte va emaywvel TOKTIKA TO

OTpWHO TavNC!
STPWHO TOXVNC emMOPA APVNTIKA OTNV
amodoon TNG WUENG OTal KATEWUYHEVQ
TPODIHO KOl GUEAVEI TNV KOTOVOAWON
PeUPOTOC.

m [MpooexeTte va eival TAVTOTE KAEIOTA N
TOPTO TOU XWPEOU KATAWUENC.

m H d1aTagn Twv pepwv Tou eEomAiopou
dev emnpeddouv KaBOAoU Tnv
armoppodNon evEPYEINC TNC CUOKEUNC.
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Oopupol AsiToupyiag

ZuvnOicupévol B0pufol
AeiToupyiag

XaunAog 66pupog

O1 KIvNTAPEG ASITOUPYOUV (TT.X. WUKTIKG
OUYKPOTNUOTO, OVEUIOTHPAG).
©0opupog avappacuou,
youpyoupiopaTog n Boliopx

Por) Tou YUKTIKOU PeUOTOU eSO OTOUC
OWANVeC.

Bpaxug HETAHANIKOG 1X0G

O KIvNTNPOC, O DIOKOTITEG N

ol payvnTIKeS BaABidec evepyormoloUvTal/
OTTEVEQYOTIOIOUVTA.

Amro¢puyn 6opupwv

H ouckeun 8ev BpiokeTal o€ emimedn
0eon

MapakoAeiobe va eubuypappioeTe

TN ouokeun pe TN BonBeia aAdadiou.
XpnolgotmomnoTte yi' auTod To BIOWTA
TodIa N TOTOOETAOTE KATI GO KATW.

H ouokeun GKOUUTIAEI KATTOU
MopaKOAEioBe VO OTTOUGKPUVETE

TN CUOKeUM oo Ta EMITAC N TIC GAMeC
OUOKEUEC TTOU OIKOUUTTGEL.
TOXAGVTEUOHEVX 1) HOYKWHEVO
doxeia i padIx

MoapakoAeiobe va eAeyEeTe OAa

Ta adaIpoUPEVD HEPN TNC CUCKEUNC KOl
evOEXOUEVWC VO TO TOTTIOBETNOETE €K
VEOU.

di1GAeg 1 doxeia epATTOVTON HETAEU
TOUGQ

MapakoAeiobe va petaTomioeTe Aiyo TIC
dIGAeC N Ta doxeia, oUTWE WOTE VO PNV
aMnAedomTOVTO.

Nwg 0 810pOWOCETE POVEC/-01 OUC MIKPOBAXBES
[MpoToU KOAEOETE TNV UTTNPECIO TEXVIKNG £EUTTNEETNONC TIEAATQV:
E&etdoTe, unmwc propeite Baoel Twv akoAoUBwv umodeifewv va diopBwoeTe ol idieg/ol

™ BAGRN.

>e mepIMTwoelC {NTNONG OUPBOUANG armd TNV UTINEECIO TEXVIKAC eEUTTNPETNONG TIEAGTWY,
TIPETTIEl VO OVOAABETE £0€iC Ta €000 — AIKOUN KO KATA TN DIGPKEIN 1I0XUOC TNE TIAPOXNC

dwpedv eyyunonc!

BAGpn MeéavA aria AvTigeTOmon
0 mémoc Tou ¥wpou 01 udpoppoEc vepwv KaBopioTe TIC udPOPPOEC VEPWY omOYUENC Kal
OUvVTAPENONG eivol Bpeypévoc.  amowuEnc Kol n om TNV 0T amooTPAyIoNC (BA. "KaBopiopog e
amooTpayyIonc eivol ouakeunc”). Exova
BouAwpevec.

0 xpoc KoTouENC exer oy
OTPWHO TIAXVNC.

Anoyuln Tou xwpou Korawugnc (BA. Amdyun).
Mp0ooExETE MAVTOTE VI §ivall KOAG KASIOpEVN N
TIOPTC TOU XWPOU KOTaueng.
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BAGBn

MiBav autiot

AvTipeTamon

0 dwTiopoc 0¢ Aemoupyei.

O AapmTrpac £xel Ko,

AM&ETe Tov Aomrpa. Eikévo EEl/B

1. OETETE Tr) OUOKEUN EKTOC ASITOUPYIOC.

2. By&iTe 10 (IC TNC OUOKEUNC oMo TNV TpICa
N QVTIOTOIOl KATERAOTE TNV BIOPOAEIN OTOV
THVOKOl TOU OTTITIOU.

3. Adaipeate To MAEYHO EMKGAUYNC,
TPOPBRVTOC TO TIPOC Tal EUTIPOC.

4. AMGETe Tov Aommpo,
(Ededpikoc hapmmpac: 220-240 V
evaAoooopevo peupa, vioui E14, yiota
Watt BA. oToV KappEVO AapmTpa.)

KoAAnae o diokomnc Gpwroc.

E&etdioTe, 0w KIveiTon 0 B10KOMNC GuTOC.
Eikova EBI/A

2TOV XWPO OUVTHPNONC
EMKPOTEl TOAU YOHNAN
Beppokpaoio.

H mopTai Tou Ywpou
KOTOWUENC eival avoIxTn.

KAeiote Tnv mopTa Tou ¥wpou Korayugnc. H
TIOPTCITOU XWPOU KOTAWUENC TIPEME! Vot
KOUWTIWaE! a1oBnTo.

Exouv TomoBetnBei ovopide
TOMO TPOPIHO VIO KOTOWUEN.

Mnv urtepaiveTe TN peyioTn omodoan
KOTOuénc.

0 pubpIoTrC BepUOKPOOIOC
gival puBpIopEVOC 08 UYNAN
TIQA.

PuBpiote Tov puBpioTr) Beppokpoiag oe
XapnAGTEEN TIHN.

TO YUKTIKO pnxavnpo TibeTal
0OAO Kl TTIO QUYL KOl YIaL
TIENIO0OTEPO XPOVO 08
Aerroupyiat.

2UXvO GVOIYHO TNC OUOKEUNC.

Mnv avoiyeTe GOKOTO T OUOKEUN.

Torovoiyuaror oepIooy Kal
eoepiopoU eivol KaAUPEVO.

AmopoKpUVEeTe T EUTODIN.

Karayuyonkow Jepioe
HeYOAUTEPEC TIOOOTNTEC
VMWV TPODIHWV.

Mnv umepBaiveTe Tn PéyIoTn omodoon
KaTayuenc.

ToTpodipa Eemaywvouy.

H Beppokpoioio Tou dwpoTiou
gival xapnAoTepn amo

+16 °C. To YUKTIKO
Unxavnua evepyomoleiTal
omoVIOTEQO.

Beppdvete 10 dWPATIO 08 BEPLOKPOCI VG
Twv +16 °C.

SUOKEUEC e BIOKOTTN BEpLOKPO0IOG
dwpariou, Eikovo Bl/B: T v evepyomoinon
T 0TE TOV DIOKOTTTN BEPLOKPOIaC BWLATIOU.
To KOKKIVO anpad! ival 0poTo. 211 OUOKEUN
avoRel 0 GWTIOOC e PEIRUEVN DWTEIVN
evraon.
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BAGBn MiBav autiot AvTipeTamon
H ouokeur) Osv €xel YukTikr) O puBpioTnc Beppokpoaoioc  PuBpiote Tov pubpioTr) BeppoKpoaiog oe GAAN
amodoon. BpiokeTon otn Beon "0”. Beon ektog Tou "0”. Ekova E/A

AIoKorr) peupaToc.

H aodaeia eival
QmevepyomoInpévn.

EAeyEre, av umopxel peupa, eAeyETe Ty
aohaiela,

To dic dev BpiokeTal KOAX

peoo aTnv mpida.

YTINPeoix TEXVIKNG

e&urrnpeTnOoNg
MEAXTWV

Tnv Ymnpeoia TexViIKNG €EuTnNEETNONG
TTEAQTWV OTNV TIEPIOXN 00C Ba TNV Bpeite
oTov TNAEPWVIKO KOTGAOYO ) OTOV TTIVOKO
ge TIC Yrinpeoiec Texvikng e&utmnpetnong
Twv TEAOTWV PoC. MNMapakoAeiobe

va diveTe TAvTOTE OTNV YTINPEOia
TEXVIKNC e€UTTNPETNONG TTEAOTWV TOV
ap1Buod mpoiovTtog (E-Nr.) kai Tov apiBuo
kaTaokeung (FD-Nr.).

AuTa Ta oToIXeia B Ta BpeiTe oTNV
mvokida TUrou. Eikova M

MopakoAeiobe va BonBroeTte oTnv
oToduUYr| GOKOTIWV LETOKIVIOEWY TWV
TEXVIK®V, OIVOVTAC TOUC aplBuouc
TTPOIOVTOC KOl KATOIOKEUNG. ETOI
efolkovopoUvTal Ta emmAgov €€oda TTou
TTPOKUTTOUV OO QUTEG.
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EvVTOAR EMIOKEUNG KAl
CUHBOUAEG o€ TEPITITWON

BAGPBNG

Ta oTOIXEIO ETIKOIVWVIOG OAWV TWV XWPWV
Ba 1o Bpeite oTov TMvaKa YTTNpeaoieg
TEXVIKNC eEUTTNPETNONG TTEACTWY TTOU
mopadideTal padi.

GR 18182 A0TIKI Xpewon



Guvenlik ve ikaz
bilgileri

Cihazi calistirmadan 6nce

Kullanma ve montaj kilavuzlarini
dikkatlice okuyunuz!

Bu kilavuzlarda cihazin
kurulmasi, yerlestiriimesi,
kullaniimasi ve bakimi ile ilgili
onemli bilgiler bulunmaktadir.

Uretici, kullanma talimatlarindaki
bilgi ve uyarilar dikkate
almazsaniz, herhangi bir
sorumluluk Ustlenmez. TUm
belge ve dokumanlari sonradan
kullanma ihtimalinden veya
cihazl satacak olursaniz, yeni
sahibi icin saklaymniz.

Teknik guvenlik

Cihaz, cevreye zarar vermeyen
ancak yanici 6zelligi olan az
miktarda R600a sogutma
maddesi icermektedir. Cihaz
tasinirken veya monte edilirken
cihazin sogutucu madde
sirkulasyon sistemindeki
borularin zarar gérmemesine
dikkat ediniz. Disari fiskiran
sogutucu madde g6z
yaralanmalarina neden olabilir
veya tutusup yanabilir.

EEE Y&netmeligine Uygundur.

tr

Hasar durumunda

Acik ates veya alev kaynaklari
cihazdan uzak tutulmalidir.

Cihazin kurulu oldugu yer
birka¢ dakika
havalandiriimalidir.

Cihazi kapatiniz ve elektrik
fisini cekip prizden gikariniz.

Yetkili servise haber
verilmelidir.

Bir cihaz ne kadar fazla
sogutucu madde ihtiva ederse,
kuruldugu yer de o derece
buyUk olmaldir. Cok klguk
yerlerde, sogutma maddesi
devresinde bir kacak s6z
konusu oldugunda, yanici bir
gaz hava karisimi olusabilir.
Her 8 gram sogutucu madde
icin gerekli olan yerin hacmi
en az 1 m3 kadardir. Cihazinizin
icinde bulunan sogutma
maddesinin miktari, cihazin ig
kismindaki tip levhasinda
yazilidir.

EQer bu cihazin elektrik
sebekesi kablosu zarar gorurse,
Uretici, yetkili servis veya benzeri
ustalik 6zelliklerine sahip baska
bir kisi tarafindan degistiriimesi
gerekir. Hatall veya gerektigi
sekilde yapilmayan kurma
galismalarindan ve onarimlardan
dolayi cihazi kullanan kisi igin
oldukgca onemli tehlikeler ortaya
cikabilir.
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Onarimlar sadece uretici, yetkili
servis veya benzeri egitime
sahip yetkili bir kisi tarafindan
yapiimahdir.

Sadece Ureticinin orijinal
parcalarn kullanilmalidir. Uretici
sadece bu parcalarda guvenlik
taleplerine uyuldugunu garanti
eder.

Elektrik sebekesi kablosu i¢in
bir uzatma parcasi sadece yetkili
servis Uzerinden alinabilir.

Kullanim esnhasinda

Cihazin icinde kesinlikle
elektrikli cihazlar kullanmayiniz
(6rn. 1sitma cihazlari, elektrikli
buz yapma makineleri vs.).
Patlama tehlikesi!

Cihazl temizlemek veya
buzunu ¢ézmek igin asla
buharli temizleme cihazlar
kullanmayiniz. Buhar elektrikli
parcalara temas edebilir ve
kisa devre olmasina sebep
olabilir! Elektrik carpma
tehlikesi!

Kar, kiragi ve buz tabakalarini
temizlemek igin, sivri veya
keskin kenarli cisimler
kullanmayiniz. Aksi halde
cihazin sogutucu madde
borular zarar gorebilir. Disari
fiskiran sogutucu madde
tutusup yanabilir veya g6z
yaralanmasina sebep olabilir.
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Cihazin icinde yanici tahrik
gazl ihtiva eden UrUnler
(6rn. sprey kutulan) ve
patlayici maddeler
bulundurmayiniz. Patlama
tehlikesi!

Cihazin tabanini, raflarini,
kapilarini ve bu gibi parcalarini
basamak niyetine veya destek
olarak kullanmayiniz.

Buz ¢b6zme ve temizleme
islemi icin, cihazin elektrik
fisini prizden c¢ekip cikariniz
veya bagli oldugu sigortayi
kapatiniz. Fisi prizden
cikarirken, fisin kendisi
tutulmalidir, kablodan tutulup
cekilmemelidir.

Alkol orani yuksek olan sivi
dolu siseleri iyice kapatarak
ve dik olarak buzdolabina
koyunuz.

Cihazin plastik parcalarina ve
kapinin contasina sivi ve kati
yag degmemesine 6zen
gosteriniz. Aksi halde bu
parcalar delinip asinabilir.

Cihazin hava giris ve cikis
delikleri kesinlikle ortdimemeli
ve Onleri kapatilmamalidir.



Cocuklar ve tehlikeye maruz
kalabilecek kisiler icin s6z
konusu olabilecek risklerin
Oonlenmesi:

Cocuklar ve bedensel, ruhsal
veya algisal yetenekleri sinirli
olan veya cihazin guvenli
kullaniimasi hakkinda
yeterince bilgisi olmayan
Kigiler tehlikeye maruz
kalabilecek kisiler olarak
kabul edilirler.

Cocuklarin ve sdz konusu
tehlikeye maruz kalabilecek
kisilerin tehlikeleri anlamis
olmasini saglayiniz.

Guvenlikten sorumlu bir Kisi
cocuklarr ve tehlikeye maruz
kalabilecek kisileri cihaz
kullanilirken denetlemeli veya
onlara rehberlik etmelidir.

Sadece 8 yasindan buyuk
cocuklarin cihazi kullanmasina
izin veriniz.

Temizleme ve bakim
calismalarinda ¢ocuklari
denetleyiniz.

Cocuklarin cihaz ile
oynamasina kesinlikle izin
verilmemelidir.
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Dondurucu bolmesinde sise
veya kutu i¢inde icecek veya
sivi (6zellikle karbonik asit
iceren i¢kiler) muhafaza
etmeyiniz. Sise ve kutular
patlayabilir!

Dondurulmus besinleri
dondurma bdlmesinden ¢ikarir
clkarmaz hemen agziniza
almayiniz.

Donma yanigi tehlikesi!

Ellerinizin uzun bir sire
dondurulmus besine, buza
veya buharlastirici borularina
vs. temas etmesini dnleyiniz.
Donma yanigi tehlikesi!

Evdeki cocuklar

Ambalajlar ve ambalaj
parcalarini cocuklara
vermeyiniz.

Katlanan kartonlardan

ve folyolardan dolayl bogulma
tehlikesi s6z konusudur!

Bu cihaz, cocuk oyuncag!
degildir.

Kilit tertibati olan cihazlarda:
Anahtari gocuklarin
erisemiyecekleri bir yerde
muhafaza ediniz!
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Genel yonetmelikler
Cihaz,

besinlerin sogutulmasi ve
dondurulmasi icin kullantlir,

buz hazirlamak icin kullanilir.

Bu cihaz evde ve ev ortaminda
Kisisel kullaniminiz icindir, ticari
amacl kullanim igin
ongorulmemistir.

Cihaz, 2004/108/EC AB
direktiflerine istinaden
parazitlenmeye karsi
korunmustur.

Sogutucu madde devresinin
sizdirmazhgi kontrol edilmigtir.

Bu Urun, elektrikli cihazlar igin
gecerli olan guvenlik
yonetmeliklerine uygundur
(EN 60335-2-24).

Bu cihaz, deniz seviyesinden en
fazla 2000 metre ylkseklikte
kullaniimak Uzere tasarlanmistir.

Giderme bilgileri

<% Yeni cihazin Ambalajinin
giderilmesi

Ambalaj, cihazinizi transport hasarlarina
karsi korur. Ambalajda kullaniimis olan
tim malzemeler, ¢cevreye zarar vermeyen
tirdendir ve yeniden kullanilabilir. Litfen
siz de yardimci olunuz: Ambalaji cevreye
zarar vermeyecek sekilde gideriniz.

Glncel giderme yol ve yontemleri
hakkinda bilgi edinmek icin, lutfen yetkili
saticiniza veya bagl oldugunuz belediye
idaresine basvurunuz.
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<» Eski cihazin giderilmesi

Eski cihazlar, hic degeri olmayan ¢ép
degildir! Cevreci bir giderme isleminden
gecirilerek, cok degerli ham maddeler
yeniden kullaniimak Uzere
degerlendirilebilir.

Bu Grin 2012/19/EU sayili Atk

E Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlar

=== Direktifi'ne gore etiketlenmistir.
Ulusal yénetmelik (Turkiye Resmi
Gazetesi N0:28300 Tarih:
22.05.2012) Avrupa genelinde
gecerli olan, Urtnlerin geri
toplanmasi ve geri
doénustartlmesi ile ilgili yapiyi
belirtir.

A Uyan

Eskimis ve artuk kullanulmayacak
cihazlarda:

1. Elektrik fisini ¢ekip prizden c¢ikariniz.

2. Elektrik kablosunu kesip, fisi ile birlikte
cihazdan ayiriniz.

3. Cocuklarin cihazin igine girmesini
zorlastirmak igin, raflari, cekmeceleri
ve esya goOzlerini cihazdan
clkarmayiniz.

4. Cocuklarin eskimis cihaz ile
oynamasina izin vermeyiniz. Bogulma
tehlikesi!

Sogutma cihazlarinin icinde sogutucu
maddeler vardir, yalitim tertibatlarinda ise
izolasyon gazlari vardir. Sogutucu
maddeler ve gazlar uzmanca
giderilmelidir. Eski cihaz uzmanca ve
cevreye zarar vermeyecek sekilde
giderilinceye kadar, sogutucu madde
sirkilasyon borularinin zarar
gbérmemesine dikkat ediniz.
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Teslimat kapsami

Ambalajdan cikardiktan sonra, tUm
parcalar olasi transport hasarlari
acisindan kontrol ediniz.

Sikayet veya itiraz s6z konusu
oldugunda, litfen cihazi satin aldiginiz
yetkili saticiniza veya yetkili servisimize
basvurunuz.

Teslimat kapsami, asagdidaki parcalardan
olusmaktadir:

Ankastre cihaz

Donanim (modele bagh)

Montaj malzemelerini iceren torba
Kullanma kilavuzu

Montaj kilavuzu

Yetkili servis defteri

Garanti ekleri

Enerji tUketimi ve ¢alisma sesleri ile
ilgili bilgiler

Mekan sicakligina
ve havalandirmaya
dikkat edilmelidir

Mekan sicakhigi

Bu cihaz belli bir klima sinifi igin
tasarlanmistir. Klima sinifina baglh olarak
bu cihazi su ¢evre sicakliklarinda
kullanabilirsiniz.

iklim sinifi tip levhasinin tizerinde bulunur,
Resim M.

Klima sinifi Kabul edilebilir mekan
sicakligi

SN +10°Cile 32 °C

N +16°Cile 32 °C

ST +16°Cile 38 °C

T +16°Cile43°C

Bilgi

Cihaz, bildirilmis klima sinifina ait oda
sicakhdi sinirlart dahilinde, sahip oldugu
tim islevleri ile galigir. Eger SN klima
sinifina dahil olan bir cihaz daha soguk
oda sicakliklarinda isletilirse, +5 °C'ye
kadar cihazda herhangi bir hasar
olmayacagdi garanti edilir.
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Oda sicaklglteri

SN klima sinifina ait cihazlarda oda
sicakligi +16 °C altina diserse,
dondurucu bdlmesinin ici fazla sicak
olabilir. En kétl durumda, dondurulmus
besinlerin buzu ¢ozulebilir. Bunu
oOnlemek icin, oda sicaklik salterini
devreye sokunuz. Boylelikle kompresor
daha sik calisir. Cihaz simdi

+10 °C ila +16 °C arasinda bir oda
sicakliginda calistinlabilir.

Bu fonksiyonu devreye sokmak igin oda
sicakligi salterine basiniz. Resim H/B
Kirmiz isaret gorundr.

Enerjiden tasarruf etmek i¢in, oda
sicakligr +16 °C degerini asinca oda
sicakligi salterini kapatiniz.

Havalandirma
Resim E/6

Kompresdrin havalandirilmasi sadece
tabandaki havalandirma izgarasi
Uzerinden gergeklesir. Kesinlikle
havalandirma izgarasinin Gzerini
ortmeyiniz veya onine herhangi bir
engel koymayiniz. Aksi halde
kompresorin daha fazla calismasi
gerekir ve bu da elektrik tiketimini
yukseltir.
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Cihazin kurulacagi yer

Cihazin kurulacag yerin kuru ve
havalandirilabilen bir yer olmasi gerekir.
Gulnes isinlari dogrudan cihazin
kurulacagi yere gelmemeli ve cihaz
elektrikli ocak, firin, soba, kalorifer vs.
gibi sicaklik olusturan cisimlerin ve isi
kaynaklarinin yanina veya yakinina
kurulmamalidir. Eger cihazin bir isi
kaynaginin yanina kurulmasi
kacinilmazsa, uygun bir izolasyon plakasi
kullaniniz; ya da 1s1 kaynagina asagdida
belirtilen asgari mesafelerin olmasina
dikkat ediniz.

m Elektrikli veya gazli ocaklara: 3 cm.

m Gaz yagdl ve kdmir sobalarindan:
30 cm.

Ankastre

Orn. tas, cam veya paslanmaz celik gibi
malzemelerden yapilmis ¢galisma
tezgahlarinda, bu tezgahin altina bir
Unitenin sabitlenmesi (ankastre) ¢ok kez
muimkin degildir. Yetkili servis Uzerinden
yan duvarlara montaj i¢in gereken
aksesuarlari ismarlayabilirsiniz.
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Cihazin elektrik
sebekesine baglanmasi

Cihazi kurduktan sonra, calistirmadan
once en az 1 saat bekleyiniz. Transport
esnasinda, kompresérin icindeki yag
sogutma sistemi igine dagilabilir.

Cihazi ilk kez devreye sokmadan dnce,
cihazin i¢ini temizleyiniz (bakiniz bélim
"Cihazin temizlenmesi”).

Elektrik baglantisi

Priz cihazin yakininda ve cihaz
kurulduktan sonra da rahat ulasilabilir
olmalidir.

Bu cihaz, koruma sinifi | tipi bir cihazdir.
Cihazi 220-240 V/50 Hz alternatif akim
Uzerinden, kurallara uygun sekilde monte
edilmis, toprak hattina sahip bir prize
baglaymniz. Priz, 10-16 A degerinde bir
sigortaya sahip olmalidir.

Avrupa Ulkelerinde isletilmeyen
cihazlarda, bildirilen gerilimin ve akim
thranan, sizin elektrik sebekenizin
degerleri ile uyusup uyusmadidi kontrol
edilmelidir. Bu bilgileri tip etiketi (levhasi)
tizerinde bulabilirsiniz. Resim

Cihaz ozelliklerinin
ogrenilmesi

Lutfen 6nce resimlerin bulundugu son
sayfay! aciniz. Bu kullanma kilavuzu
birgok cihaz modeli icin gegerlidir.
Modellerin donanim kapsami farkli
olabilir.

Resimlerde farkliliklar olabilir.

Resim H

A Dondurucu bélmesi
B Sogutucu bdlmesi

Isik salteri

Isi ayar digmesi/Aydinlatma
Sogutucu bélmesindeki cam raf
Disarn cekilebilen kap

Sebze kabi

Hava giris ve ¢ikis delikleri
Tereyadl ve peynir icin raf
Yumurtahk

BlyUk sise rafl

O© 0O NO O~ WN =
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Cihazin devreye
sokulmasi

Isi derecesi ayar diigmesini, Resim H/A,
”0” konumundan baska bir konuma
ceviriniz. Cihaz sogutmaya basglar.
Cihazin kapisi acikken, aydinlatma da
aciktir.

isletme hakkinda bilgiler

Su durumda, sogutucu bélmesi gegici
olarak daha sicak olur:

m cihazin kapisi sik sik acildigi zaman,

m cihaza cok miktarda besin
yerlestirildigi zaman,

m oda sicakligi yiksek olmasi halinde.

Sicaklik derecesinin
ayarlanmasi

Isi ayar digmesini, Resim /A,
istediginiz ayar konumuna geviriniz.
Orta ayarda, en soguk bolimde yakl.
+4 °C elde edilir, Resim H.

YUksek bir ayar sayisi, sogutucu
bdélmesinde ve dondurucu bélmesinde
daha soguk bir derece elde edilmesini
saglar.

Biz asagidaki i1si ayarini 6éneriyoruz:

m Hassas besinleri, +4 °C’den sicak
muhafaza etmeyiniz.

m Besinlerin kisa slre depolanmasi igin
dusuk dereceli bir ayar (enerji tasarruf
modu).
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m Besinlerin uzun slre depolanmasi igin
orta dereceli bir ayar.

m Cihaz kapisi sik agilinca ve blyUk
miktarda besin sogutucu bdélmesine
yerlestirilince, sadece gegici bir sire
yuksek bir ayar kademesi seginiz.

Sogutma kapasitesi

Cihaza ¢ok miktarda besin veya icecek
yerlestiriimesi, sogutucu bdlmesinin 1si
derecesinin gecici olarak daha sicak
olmasina neden olabilir.

Bu nedenle 1sI ayar digmesini yakl.
7 saat boyunca daha yulksek bir ayar
konumuna geviriniz.

Dondurucu bolmesi

Sogutucu bdlmesindeki I1sI derecesi,
dondurucu bodlmesindeki 1sI derecesini
etkiler. Dondurucu bolmesindeki Isi
derecesini degdistirmek igin, sogutucu
bdlmesindeki i1si derecesini degistiriniz.
Sogutucu bolmesinde daha sicak bir
derece ayarlandiginda, dondurucu
bélmesinde de daha sicak dereceler
elde edilir.

Kullanilabilen hacim

Cihazin kullanilabilen hacmi ile ilgili
bilgiler icin, cihazin tip etiketine
(levhasina) bakiniz. Resim [



Sogutucu bolmesi

Sogutucu bdlmesi, hazir yemekler,
hamur isleri, konserveler, yagli kahve
sttt (kondanse), sert peynir ve disik
derecelere karsi hassas meyve ve
sebzeler icin idealdir.

Yerlestirirken dikkat edilecek
konular

Besinleri ambalajli veya iyice kapatiimis
olarak dolaba yerlestiriniz. Béylelikle
aroma, renk ve tazelik korunmus olur.
Ayrica besinler arasinda birbirlerine tad
ve koku verme olay ve plastik pargalarin
renginin degismesi 6nlenmis olur.

Bilgi

Besinler ve cihazin i¢ arka yuzUu arasinda

temas olmasini 6nleyiniz. Aksi halde
hava dolasimi kotd etkilenebilir.

Besinler veya ambalajlar donarak cihazin
i¢c arka yuzune yapisabilir.

Sogutucu bélmesindeki soguk
kisimlara dikkat
Sogutucu bdlmesindeki hava

sirkllasyonundan dolayi, farkli sogukluk
derecelerine sahip kisimlar olusur:

m En soguk alan disan gekilebilen kabin
igindedir. Resim HE

Bilgi
Cihazin igindeki en soguk badlimu

hassas gida maddeleri (6rn. ballk,
sucuk, et) icin kullaniniz.
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m En sicak alan kapida en Ust
kisimdadir.
Bilgi
En sicak alanda 6rn. sert peynir ve
tereyadl muhafaza ediniz. Bdylelikle
peynir tadini gelistirmeye devam eder,
tereyagi ise ekmege surllebilir
kivamda kalir.

Cekmeceler

Dondurucu bélmesinin
kullaniimasi

m Dondurucu bdlmesi.
m Klp buz Uretmek igin.

m Az miktarda besin dondurmak igin
kullanilir.

Bilgi

Dondurucu bdlmesinin kapisinin daima

kapall olmasina dikkat ediniz! Kapi agik

oldugu zaman, dondurulmus besinlerin

buzu ¢6zuldr. Dondurucu bdlmesi asiri

buz tutar. Ayrica: Yiksek elektrik akimi

tiketiminden dolay! gereksiz eneriji

harcanmasi s6z konusudur!

Azami dondurma
kapasitesi

24 saat icinde elde edilebilecek azami
dondurma kapasitesi ile ilgili bilgiler icin
tip levhasina bakiniz. Resim [
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Besinlerin
dondurulmasi ve
depolanmasi

Derin dondurulmus besin satin
alinmasi

m Ambalaj zarar gérmemis olmalidir.

m Son kullanma tarihine dikkat
edilmelidir.

m Satis sandigindaki i1si derecesi
-18 °C veya daha soguk olmalidir.

m Derin dondurulmus besinleri
mumkdunse bir izolasyon ¢antasi icinde
taslyiniz ve en kisa zaman iginde
doldurucu bdlmesine yerlestiriniz.

Taze besinlerin
dondurulmasi

Dondurmak i¢in sadece taze ve iyi
besinler kullaniniz.

Besi de@erinin, aromanin ve rengin
muimkin oldugu kadar korunmasi igin,
sebze dondurulmadan 6nce kisa
haslanmalidir. Patlicanlarda, biberlerde,
kabaklarda ve kuskonmazda kisa
haslama islemi yapiimasi gerekmez.

Dondurma ve kisa haslama hakkinda
literatlr veya bilgi kaynaklari igin
kitapcilara bakiniz.

Bilgi

Dondurulacak besinlerin, dnceden

dondurulmus besinler ile temasini
onleyiniz.
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m Dondurulmaya elverigli besinler:
Hamur igleri, balik ve deniz Urtnleri, et,
av eti, kanatllar, sebze, meyve, otsu
baharatlar, kabuksuz yumurta, peynir,
tereyagl ve slizme yogurt gibi sit
dranleri, hazir yemekler, corba, tlrld,
pismis et ve balik gibi yemek artiklari,
patates yemekleri, sufleler ve tath
besinler.

m Dondurulmaya elverisli olmayan
besinler:
Yaprak salata, kirmizi turp, kabugu
iginde yumurta, Uzdm, bdtlin elma,
armut ve seftali, kati pismis yumurta,
yogurt, kesilmis sit, krema, créeme
fraiche ve mayonez.

Bilgi

Taze besinlerin dondurulmasinda

kompresdr normal durumdan daha uzun

bir stre ¢alisir. Belli durumlarda bu

nedenle sogutucu bdlmesi de gok soguk

olabilir. Sogutucu bdlmesinin isi

derecesini daha sicak ayarlayiniz.

Dondurulmus besinlerin
ambalajlanmasi

Besinleri hava giremiyecek sekilde
paketleyiniz ki, tadl bozulmasin veya
kurumasin. Besinleri ambalajlamak icin
veya besin kaplarini kapatmak igin,
sagliga zararl olabilecek malzemeler
kullanmayiniz.

1. Besinleri ambalaja koyunuz.
2. Havayi bastirip bosaltiniz.

3. Ambalaji siki ve hava sizmayacak
sekilde kapatiniz.

4. Ambalaj Uzerine igindeki besinlerin
ismini ve dondurma tarihini yaziniz.



Ambalaj olarak kullanilabilecek uygun
malzemler:

Plastik folyo, polietilenden torba folyo,
aliminyum folyo ve dondurmak icin
uygun kutular.

Bu drunleri ve malzemeleri ilgili alis veris
merkezlerinde bulabilirsiniz.

Paketlemek icin su malzemeler uygun
degildir:

Paketleme kagidi, parsémen kagidi,
selofan (jelatinli kagit), ¢cop torbasi ve
kullaniimis posetler.

Paket kapatmak icin uygun malzemeler:

Lastik halkalar, plastik klipsler, baglama
iplikleri, soguga dayanikli yapiskan
bantlar veya benzeri malzemeler.

Polietilenden torba ve hortum folyolari,
bir folyo kaynak yapistirma cihazi ile
yapistiriiabilir.

Dondurulmus besinlerin son
kullanma tarihi

Dondurulmus besinlerin dayanma suresi,

-18 °C 1sI derecesi ayarinda:

m Balk, sucuk, hazir yemek, hamur
drdnleri:

6 aya kadar

m Peynir, kanatll hayvanlar, et:
8 aya kadar

m Sebze, meyve:
12 aya kadar
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Dondurulmus
besinlerin buzunun
cOzulmesi

Besin ¢esitlerine ve kullanim amacina
gore, su olanaklar arasinda segme
yapilabilir:

m Oda sicakliginda

m Buzdolabinda

m Elektrikli firinda, sicak hava ventilatori
kullanilarak/kullaniimadan

m Mikrodalga firnda

A Dikkat

Buzu ¢dzllmeye baslamis veya
¢6zulmis olan besinleri tekrar
dondurmayiniz. Bu besinleri ancak
pisirdikten sonra (pisiriniz veya kizartiniz)
yeniden dondurabilirsiniz.

Bu durumda besinin azami depolama
suresini tamamen kullanmayiniz.

Dolap

ic kismin raflarini, kapi igindeki raflari ve

gdzleri, ihtiyaciniza gore

degistirebilirsiniz:

m Cam raflar yukari kaldiriniz, éne
¢ekiniz, asagi indiriniz ve yana dogru
cevirip disari ¢ikariniz. Resim

m Tipanin yerini degistiriniz ve rafi yine
yerine takiniz. Resim H

m Kapi icindeki rafi veya gézl yukari
kaldinniz ve disar ¢ikariniz. Resim @
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Ozel donanim
(her modelde degil)

Disan cekilebilen kap
Resim

Disarn ¢ekilebilen kap ozellikle
hayvanlardan elde edilen besinlerin
depolanmasi igin uygundur. Bu kap,
doldurulmak, bosaltiimak ve temizlenmek
icin cihazdan disari ¢ikarilabilir.

Kapakl sebze kabi
Resim H
Sebze kabi doldurulmak, bosaltimak ve

temizlenmek igin cihazdan digar
cikarilabilir.

Sise tutucusu
Resim |

Sise tutucusu, cihazin kapisi acilip
kapatildikca siselerin devrilmesini onler.

Buz kabi
Resim M

1. Buz kabinin % kadarini icme suyu ile
doldurunuz ve kabi dondurucu
bdlmesine yerlestiriniz.

2. Buz kabi tabana yapisirsa, keskin ve
sivri olmayan bir cisim ile ¢cbzmeye
galisiniz (kasik sapi).

3. Kip buzlari buz kabindan ¢ikarmak
icin, kabi kisa bir sire musluktan akan
su altina tutunuz veya biraz sada sola
bukdndz.
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Cikartma "OK”

(her modelde degil)

"OK” 1sI derecesi kontroli ile, +4 °C
altindaki i1s1 dereceleri tespit edilebilir.
EQer cikartma "OK” gdstermezse, Isl
derecesini kademeli olarak daha soguk
bir dereceye ayarlayiniz.

Bilgi

Cihaz yeni devreye sokuldugunda,
ayarlanmis 1sI derecesine ulasmasi

12 saat kadar surebilir.

D

Dogru ayar

Cihazin kapatiimasi,
cihazin tamamen
kapatiimasi

Cihazin kapatiimasi

Isi derecesi ayar diigmesini, Resim BI/A,
”0” konumuna ceviriniz. Kompresor ve
aydinlatma kapanir.

Cihazin tamamen kapatiimasi
Eger cihaz uzun bir siire
kullaniimayacaksa:

1. Cihazi kapatiniz.

2. Bunu emin bir sekilde saglayabilmek
igin, elektrik baglant fisini prizden
cikariniz veya cihazin bagh oldugu
sigortay! kapatiniz.

3. Cihaz temizlenmelidir.

4. Cihazin kapisi acik birakilmalidir.



Cihazin buzunun
cOzulmesi

Sogutma boélmesinin buzu
otomatik olarak ¢ozulir

Cihaz, yani kompresoér galistigi zaman,
sogutma bdélmesinin i¢ arka duvarinda su
tanecikleri veya kiragi tipinden tanecikler
olusur. Bu durum fonksiyondan dolayidir,
yani normaldir. Yogusan su
damlaciklarini veya kiraglyi silmenize
gerek yoktur. ic arka ylzin buzu
otomatik olarak ¢dzdlur. Eriyen su, akma
oluguna akar, Resim H. Toplanan su,
akma olugundan sogutma makinesine
(kompresore) akar ve orada
buharlastirihr.

Bilgi
Akma olugunu ve eriyen suyun bosalma

deligini temiz tutunuz ve suyun daima
akabilmesini saglayiniz.

Dondurucu bolmesi

Dondurucu bdlmesinin buzu otomatik
olarak ¢ozilmez. Dondurucunun
raflarinin Gzerinde ¢ok miktarda buz veya
kirag! birikintisi olmasi, cihazin
randimanini kot etkiler ve elektrik
tUketiminin artmasina sebebiyet verir.
Dondurucu bélmesinde muntazam
araliklar ile buz ¢6zme islemi yapiniz.

A Dikkat

Kiragi tabakasini veya buzlari bigak veya
sivri bir cisim ile kazimayiniz. Aksi halde
cihazin sogutucu madde borular zarar
gorebilir. Disan fiskiran sogutucu madde
tutusup yanabilir veya g8z yaralanmasina
sebep olabilir.
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Yapacaginiz iglem:

Bilgi

Isi derecesi ayar dugmesini, buz ¢ézme
isleminden yakl. 4 saat énce azami ayar
kademesine ayarlayarak, besinlerin gok
soguk bir I1sI derecesine ulagsmasini ve

boylelikle oda sicakliginda daha uzun bir
slire depolanabilmesini saglayiniz.

1. Donmus besinleri cihazdan ¢ikarip,
gecici olarak serin bir yere koyunuz.
2. Cihazi kapatiniz.

3. Cihazin elektrik fisini ¢ekip cikariniz
veya bagh oldugu sigortay! kapatiniz
veya attiriniz.

4. Buz ¢dzme isleminin hizlandiriimasi
icin, sicak su dolu bir tencereyi altina
bir tencere althigl koyarak dondurucu
bdlmesine yerlestiriniz.

5. Eriyen suyu bir bez veya stnger ile
siliniz.

6. Ddndurucu bélmesini silip kurulayiniz.

. Cihazi tekrar devreye sokunuz.

8. Dondurulmus besinleri tekrar cihaza
yerlestiriniz.

~
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Cihazin temizlenmesi

A Dikkat

m Kum, klor veya asit iceren temizleme
maddeleri ve ¢6zicli maddeler
kullanmayiniz.

m Ovalama gerektiren veya gizen
sungerler kullanmayiniz. Metalik
ylzeylerde korozyon olusabilir.

m Raflar ve kaplar kesinlikle bulagik
makinesinde ylkanmamalidir. Aksi
halde bu parcalar deforme olabilir.

Yapacaginiz igslem:

1. Temizleme isleminden 6nce cihazi
kapatiniz.

2. Cihazin elektrik fisini ¢cekip ¢ikariniz
veya bagl oldugu sigortay! kapatiniz
veya attiriniz.

3. Besinleri cihazdan disari ¢ikariniz ve
serin bir yerde muhafaza ediniz.
Sogutma akiilerini (varsa) besinlerin
Uzerine yerlestiriniz.

4. Kiragd! tabakasinin erimesini bekleyiniz.

5. Cihazi yumusak bir bez, ik su ve pH
degeri noétr olan bir bulasik deterjani
ile temizleyiniz. Deterjanh su
aydinlatma dlzeninin igine veya
bosalma deliginden gecip buharlasma
alanina akmamalhdir.

6. Kap! contas| sadece temiz su ile
silinmelidir ve ardindan iyice silinip
kurulanmaldir.

7. Temizleme isleminden sonra: Cihazi
yine baglayiniz ve devreye sokunuz.

8. Simdi besinleri yeniden cihaza
yerlestiriniz.
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Dolap

Temizlenmek amaciyla, cihazin tim yeri
degistirilebilen parcalari disari
cikarilabilir.

Cam raflarin disari ¢cikariimasi

Resim @

Cam raflari yukari kaldiriniz, éne ¢ekiniz,
asagi indiriniz ve yana dogru cevirip
disari gikariniz.

Disari ¢ekilebilen kabin disan
cikariimasi

Resim

Kabi yukari kaldiriniz ve ¢ekip disari
cikariniz.

Erimis su olugu

Resim Ml

Erimis su olugunun temizlenmesi igin
disari cekilebilen kabin, Resim El/4,
disari ¢gikarilmasi gerekir.

Eriyen suyun akip bosalabilmesi igin,
erimis suyun akma olugu ve akip
bosalma deligi muntazam aralklar ile,
uygun bir gubuk veya benzeri cisim
kullanilarak temizlenmelidir.

Sebze kabinin kapagi ile birlikte disari
cikariimasi
Resim H

Sebze kabini yukari kaldiriniz ve éne
dogru disari ¢ikariniz.

Kapi icindeki raflarin disari ¢cikariimasi
Resim

Raflari yukari kaldiriniz ve disari ¢ikariniz.

Sise tutucunun disari ¢cikariimasi
Resim ©

Sise tutucunun arka tarafini yukari
kaldiriniz ve kapi rafindan c¢ikariniz.
Hava giris ve cikis delikleri

Resim

Taban kismindaki havalandirma izgarasi
temizlenmek Uzere disari ¢ikarilabilir.
Bunun icin havalandirma deliklerindeki
mandallari asadi bastiriniz ve ayni anda
havalandirma 1zgarasini 6ne dogru ¢ekip
cikariniz.
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Enerji tasarrufu

m Cihaz serin ve iyi havalandinimis bir
yere kurunuz! Giines isinlari dogrudan
cihazin kurulacagi yere gelmemeli ve
cihaz sicaklik olusturan cisimlerin ve
Isi kaynaklarinin (6rn. soba, kalorifer,
ocak, firin gibi) yanina veya yakinina
kurulmamalidir.

Gerekirse bir izolasyon plakasi
kullaniniz.

m Sicak besinleri ve igcecekleri cihaza
yerlestirmeden énce sogumasini
bekleyiniz ve soguduktan sonra cihaza
yerlestiriniz.

m Dondurulmus besinleri buzlarinin
¢ozilmesi icin sogutucu boélimine
yerlestirerek, bu besinlerin
soguklugunu s6z konusu bélimdeki
besinlerin sogutulmasi icin kullaniniz.

m Cihaz kapilarint mimkin oldugu kadar
kisa aginiz.

m Dondurucu bélmesindeki kar/buz
tabakasini muntazam araliklar ile
¢o6zinuz!

Bir kar/buz veya kiragi tabakasi
olmasi, dondurulmus veya
dondurulacak besinlere soguklugun
iletilmesini zorlastirir ve bu da elektrik
tUketiminin artmasina neden olur.

m Dondurucu boélmesinin kapisinin
daima kapali olmasina dikkat ediniz!

m Donanim parc¢alarinin dizeni, cihazin
enerji alma veya ¢ekme tutumunu
etkilemez.

Calisma sesleri

Normal calisma ses ve
guraltaleri

Boguk horultu
Motorlar galisyor (6rn. sogutma Unite

grubu, ventilator).

Fikirti, sirilt ve tinlama sesleri
Borularin icinde sogutma maddesi

akiyor.

Citlama sesi
Motor, salter veya manyetik valfler
agiliyor/kapaniyor.

Gurulti olusmasinin
onlenmesi

Cihaz diiz yerlestiriimemis
Cihaz lUtfen bir su terazisinin yardimi ile

dengeli ayarlayiniz. Dizeltme islemi igin
cihazin ayarlanabilen vidali ayarlarini
kullaniniz veya altina uygun parcalar
koyunuz.

Cihaz bir yere "temas” ediyor
Cihazi, temas ettigi mobilya veya
cihazlardan ayiriniz.

Kaplar veya raflar sallaniyor veya
sikisiyor

Disarn cikarilabilen pargalari kontrol
ediniz ve gerekirse yeniden takiniz.
Siseler veya kaplar birbirine degiyor
Siseleri veya kaplari birbirinden biraz
ayirniz.
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Basit hatalari kendiniz giderebilirsiniz

Yetkili servisi cagirmadan once:

Asagidaki talimatlarin yardimiyla arizayi kendinizin giderip gideremiyeceginizi kontrol

ediniz.

Garanti suresi icerisinde dahi, bu gibi durumlarda servis gorevlisinin masraflarinin

tdmunU kendiniz 6demek zorundasiniz!

Ariza Muhtemel sebebi

Giderilmesi

Aydinlatma galismiyor. Ampul bozuk.

Ampul degistirilmelidir. Resim EEl/B

1. Cihazi kapatiniz.

2. Elektrik fisi prizden ¢ikariimali veya sigorta
kapatiimahdir.

3. Koruyucu izgarayi 6ne dogru ¢ekip
¢ikariniz.

4. Ampul degistiriimesi
(Yedek lamba; 220-240 V alternatif akim,
soket E14, Watt degeri igin eski ampule
bakiniz.)

Lamba salteri sikismis.

Isik salterinin hareket edip etmedigini kontrol
ediniz. Resim ERI/A

Dondurucu bélmesinde kalin
bir kiragi tabakasi var.

Dondurucu bdlmesinin buzunun ¢oziiimesi.
Bakiniz bélim "Cihazin buzunun ¢ozilmesi”.
Dondurucu bélmesi kapisinin dogru kapanmis
olmasina daima dikkat ediniz.

Sogutma bélmesinin tabani Erimis su akma oluklari veya

Erimis suyun akma oluklarini ve akip bosalma

Islak. akip bosalma deligi deligini temizleyiniz (cihazin temizlenmesi
tikanmistir. bolimiine bakiniz). Resim K

Sogutucu bolmesi ok Dondurucu bélmesi kapis Dondurucu bélmesinin kapisini kapatiniz.

soguk. aciktir, Dondurucu bdlmesinin kapag! duyulur sekilde

kilitlenir.

Bir seferde ¢ok fazla besin
dondurulmak igin cihaza
yerlestirildi.

Azami dondurma kapasitesi agiimamalidir.

Isi derecesi ayar diigmesi
cok yiiksek bir dereceye
ayarlanmis.

Isi ayar diigmesini daha diis(ik bir dereceye
ayarlayiniz.
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Ariza Muhtemel sebebi Giderilmesi
Kompresor sik sik devreye  Cihazin gok sik agiimasi. Cihazi gereksiz agmayiniz.
Eglllyy%rrve uzun siire devrede Hava giris ve ¢ikis deliklerinin - Engeller giderilmelidir.

oni kapanmis.

Cok miktarda taze besin

donduruldu.

Azami dondurma kapasitesi agiimamalidir.

Dondurulmus besinlerin
buzu ¢ozdllyor.

Oda sicakhgi +16 °C

devreye girer.

degerinden daha soguk.
Kompresor daha nadir

Mekani isitiniz (+16 °C'den fazla).

Oda sicakligi salteri olan cihazlar, Resim El/B:
Fonksiyonu devreye sokmak i¢in oda sicaklig
salterine basiniz. Kirmiz isaret gordnar.
Cihazda aydinlatma daha az 1sik giicti ile yanar.

Cihaz sogutmuyor.
”0” konumundadir.

Isi derecesi ayar digmesini

Isi derecesi ayar diigmesini "0” konumundan
baska bir konuma geviriniz. Resim El/A

m Elektrik kesilmesi.
m Sigorta kapall.

m Elektrik fisi prize tam

takilmamis.

Elektrik akiminin mevcut olup olmadigini ve
sigortay! kontrol ediniz.

Yetkili servis

Size yakin bir yetkili servisimizi telefon
rehberinde veya yetkili servis listesinde
bulabilirsiniz. Lutfen yetkili servisimizi
cagirdiginiz zaman, cihazin Urdn
numarasini (E-Nr.) ve imalat numarasini
(FD) bildiriniz.

Bu numaralari, tip levhasinin tzerinde
bulabilirsiniz. Resim [

Cihazin Grin numarasini ve imalat
numarasini bildirmek suretiyle, gereksiz
gidip gelme masraflarini ve zaman
kaybini 6nlemis olursunuz. Boylelikle ilgili
fazla masraflardan tasarruf etmis
olursunuz.

Arnizalarda onarim siparisi ve
danisma

Tum ulkelerin iletisim bilgileri icin, ekteki
yetkili servis listesine bakiniz.

TR 4446333 (agri merkezini sabit
hatlardan aramanin bedeli
sehir i dcretlendirme, Cep
telefonlarindan ise kullanilan
tarifeye gore degiskenlik
gostermektedir.

Kullanim Stresi: 10 YIL (Urtiniin
fonksiyonunu yerine getirebilmesi igin
gerekli yedek parca bulundurma siresi).
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Garanti Sartlari
= Malin ayipl oldugunun anlasiimasi

m TUketicinin, Ucretsiz onarim hakkini
kullanmasi halinde malin;

durumda tuketici, 6502 sayili
TUketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

m SOzlesmeden dénme
m Satis bedelinden indirim isteme,
m Ucretsiz onariimasini isteme,

m Satilanin ayipsiz bir misli ile
degistiriimesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

TUketicinin bu haklarindan Ucretsiz
onarim hakkini se¢gmesi durumunda
saticl; iscilik masrafi, degistirilen parca
bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda hicbir Ucret talep etmeksizin
malin onarimini yapmak veya
yaptirmakla yukumladur. Tiketici
Ucretsiz onarim hakkini dretici veya
ithalatclya karsi da kullanilabilir. Satici,
dretici ve ithalatgi tuketicinin bu
hakkini kullanmasindan muteselsilen
sorumludur.
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m Garanti siresi iginde tekrar
arizalanmasi,

m Tamiri igin gereken azami sdrenin
aslimasi,

m Tamirinin mimkin olmadiginin,
yetkili servis istasyonu, satici, Uretici
veya ithalat¢i tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;

tuketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile
degistiriimesini saticindan talep edilir.
Saticl, tlketicinin talebini reddedemez.
Bu talebin yerine getirilmemesi
durumunda satici, Uretici ve ithalat¢i
muteselsilen sorumludur.

Malin kullanim kilavuzunda yer alan
hususlara aykin kullanilmasindan
kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadir.

Tiketici, garantiden dogan haklarimnin
kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiketici isleminin
yapildigi yerdeki Tiketici Hakem
Heyetine veya Tiketici Mahkemesine
basvurabilir.
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